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- Oppeln: Zum 13. Mal organisierte der
-F""-"'_ BJDM die charitative Aktion ,GroBes
——

Schlittern”, und auch diesmal wurde fiir
Kinderheime und ein Kinderhospiz in
Oppeln gesammelt.

Mehr auf S. 6

Im Oppelner Rathaus
nahm Miro Klose die
Ehrenbiirgerschaft
der Stadt an.

Foto: Marie Baumgarten

Interview: Zum 100. Jahrestag der
Unabhangigkeit Polens sprechen wir
mit dem Historiker Ralf Meindl iiber die
Entwicklung OstpreuBens in der Zeit
nach dem Ersten Weltkrieg.

Mehr auf S. 7

Uniegoszcz: Pod koniec lutego
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Slasku odstonieto tablice poswigcong
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Die Stadt Oppeln hat Fufballstar Miroslav Klose am 28. Februar  [—————
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3. Miro in Oppeln und Chronstau

Letzte Woche war es endlich soweit
- der Ausnahmefuf3baller Miroslav

Klose kam in die Oppelner Region zu
einer Stippvisite und nahm nicht nur
die Ehrenbiirgerschaft der Stadt Oppeln
an, sondern besuchte auch die nach ihm
benannten Fuflballschulen. Im Vorfeld
sowie bei der Berichterstattung musste
es natiirlich — wie ich schon vor zwei
Wochen bemingelt habe - eine Hass-
kampagne geben, dass Miro Klose die
Ehrenbiirgerschaft nicht verdiene, da er
sich seiner Wurzeln schame und es auch
tunlichst vermeide in der Offentlichkeit
polnisch zu sprechen.

All das hat er bei seinem Besuch in
seiner Geburtsstadt Oppeln und in der
Wiege der Miro Deutschen Fufiballschu-
len Chronstau widerlegt, denn er sprach
nur polnisch und unterstrich vor allem
im Rathaus der Woiwodschaftshaupt-
stadt, dass er sich seiner Wurzeln und
seiner Herkunft sehr wohl bewusst sei,
hierhin auch mit seinen S6hnen kom-
men wolle, um ihnen die Heimat des
Vaters und der Grof3eltern zu zeigen.

_ Was mir aufgefallen ist, war ein wenig
Uberraschung seitens Miroslav Kloses
ob des Riesentrubels um seine Person.
Zwar ist er es ja gewohnt von den Fans
gefeiert und den Medien beldstigt zu
werden. Aber ich denke, er hat einen sol-
chen Menschenauflauf in Oberschlesien
nicht erwartet. Denn schon im Oppelner
Rathaus kamen viele Fans auf ihn zu
und die regionalen und iiberregiona-
len Medien wollten Interviews. Noch
krasser wurde es dann in Chronstau,

wo Miroslav alle Schiitzlinge der nach
ihm benannten Fuf3ballschulen treffen
konnte. Er dachte wohl, dass es eher ein
kleiner Spaziergang werden wiirde und
ein Treffen mit wenigen Begeisterten. Es
kam aber ganz anders.

Einen kleinen, nicht nur berichten-
den Anteil an der Ehrung Kloses hatten
auch wir vom Wochenblatt.pl. Mir fiel
namlich im Oppelner Rathaus die Rolle
des Laudators fiir Miroslav Klose zu, in
der ich versucht habe, nicht nur seine
sportliche Karriere zu prasentieren, son-
dern auch zu verdeutlichen, dass sein
Schicksal zumindest zum Teil eines von
vielen oberschlesischen ist. Dabei nehme
ich die mir zugedachte Rolle als Aner-
kennung der Redaktion als Ganzes an.

Und vielleicht war die Laudatio ja so
gut, dass es schlief3lich unser Fuf3ball-
experte Krzysztof Swierc war, der ein
Exklusivinterview mit Miroslav Klose
durchfithren konnte, das sie in einer der
kommenden Ausgaben lesen kénnen. In
diesem Interview stellt Miroslav Klose
wohl zum ersten Mal einige Fehlinfor-
mationen iiber sich und seinen Bezug
zu Polen und Oberschlesien richtig. Sie
lesen darin aber auch viel iiber seine
aktive Fuf$ballerzeit und Miros Plidne
fir die Zukunft, auch im Bezug auf die
Fufiballschulen in der Oppelner Region.
Viel Spaf3 dabei!

Fiir alle Fuf$ball- und Klosefans
ist diese Ausgabe wohl also ein Fest-
schmauf$. Wir haben aber auch alle an-
deren nicht vergessen und verstehen,
dass sich die Welt nicht nur um Miroslav

Klose dreht. So bescheiden, wie ich ihn
erlebt habe, wiirde es Miro wohl auch
nicht wollen.

»Miro” w Opolu i Chrzastowicach

Wubieglym tygodniu na Opolsz-
czyzne nareszcie przybyl stynny
pitkarz Miroslav Klose, ktory w trakcie
swojej krotkiej wizyty nie tylko ode-
bral przyznany mu tytul honorowego
obywatela miasta Opola, lecz takze od-
wiedzil nazwane jego imieniem szkotki
pitkarskie. Zaréwno w przededniu tego
wydarzenia, jak i podczas jego relacjo-
nowania nie obyto si¢ oczywiécie - nad
czym ubolewatem juz przed dwoma ty-
godniami - bez kampanii nienawisci,
twierdzono bowiem, ze Miro Klose nie
zastuguje na tytul honorowego oby-
watela, gdyz pono¢ wstydzi si¢ swoich
korzeni oraz unika publicznego wypo-
wiadania si¢ w jezyku polskim.

Wszystkie te zarzuty obalil pod-
czas wizyty w rodzinnym Opolu oraz
w Chrzastowicach, bedacych kolebka
szkoltek pitkarskich ,,Miro Deutsche
Fufiballschule”, gdzie mowit wytacznie
po polsku, a bedac zwlaszcza w ratu-
szu stolicy wojewodztwa, podkreslit,
ze jest catkowicie $wiadom swoich ko-
rzeni i swojego pochodzenia, wobec
czego zamierza tez przyjechac tutaj
wraz ze swoimi synami, by pokaza¢ im
rodzinne strony ojca i dziadkdow.

Przy okazji wizyty rzucilo mi sie
w oczy pewne zaskoczenie ze strony
Miroslava Klosego z racji ogromnej

g Volksparteien in Deutschalnd?

ie Zeit seit der Bundestagswahl in

Deutschland stand bis zum letzten
Sonntag unter dem Zeichen der Vorldu-
figkeit. Nun aber wurde die Riickkehr
zur groflen Koalition Tatsache. Die
Unfahigkeit iiber so viele Monate eine
Regierung bilden zu kénnen, weckte
bei meinen polnischen Bekannten das
Gefiihl der Schadenfreude, das einmal
besser einmal schlechter kaschiert
wurde. Denn schlie8lich konnte ein
Land wie Deutschland, das in Polen
ungeachtet des Verhaltnisses zur Ge-
schichte oder der Rolle Deutschlands
im heutigen Europa als ein Beispiel
der guten Organisation, der Disziplin
und der kithlen Herangehensweise an
Politik gilt, kein effektives politisches
Handeln an den Tag legen und das bei
einer so grundsitzlichen Aufgabe wie
einer Regierungsbildung.

Einer meiner Bekannten, ein iiber-
zeugter PiS-Anhénger, quittierte dies mit
den Worten, ein Land, das fast 200 Tage
seit der Wahl keine Regierung hat, habe
kein Recht andere iiber Verantwortung
in der Politik zu belehren. Aber auch bei
Bekannten, die ein gutes Verhaltnis zu
Deutschland haben, konnte man fast
schon ein Aufatmen horen, denn es kam
dadurch heraus, dass Deutschland doch
nicht so perfekt ist, wie es den Anschein
haben kann. In Deutschland dagegen
iiberwogen Stimmen voller Besorgnis
und Staunen.

Als ich vergangenen Sonntag auf
meinem Facebook-Profil einen Artikel
dariiber gepostet habe, dass die SPD-
Mitglieder nun der Grofien Koalition
zugestimmt haben, meldeten sich vor al-
lem Bekannte aus Deutschland zu Wort,
die die GroKo tiberaus kritisch bedugen.
Es tauchte aber auch eine unerwartete,
direkt an die CDU gerichtete Kritik auf,
welche diese Art der Zustimmungsab-
frage ihrer Mitglieder beziiglich einer
Koalition mit der SPD nicht vorgesehen
hatte. In diesen Stimmen fiihle ich die
Uberzeugung, dass gerade die SPD mit
ihrem Mitgliederentscheid demokra-
tischer vorgegangen ist. Doch daraus
folgt auch, dass dadurch die CDU den
Charakter einer Volkspartei verliert. Fiir
den polnischen Leser muss ich dazusa-

Auch bei Bekannten,
die ein gutes Verhaltnis
zu Deutschland haben,
konnte man fast

schon ein Aufatmen
horen, denn es kam
dadurch heraus, dass
Deutschland doch
nicht so perfekt ist,
wie es den Anschein
haben kann.

gen, dass die CDU und die SPD einen
weitaus reprasentativeren Charakter ha-
ben, als irgendeine Partei in Polen. Denn
beide haben nicht wie etwa die PO oder
PiS um die 40.000 Mitglieder, sondern
jeweils mehrere hunderttausend. Daher
rithmen sich beide, echte Volksparteien
zu sein, die ganz konkrete politische
Profile haben, die vom Grundsatz her
nicht miteinander vereinbar sind.

Der Koalitionsvertrag, der naturge-
méfd einen Kompromiss beider Seiten
darstellt, gilt bei vielen Parteimitgliedern
und Wihlern als Ausverkauf der eigenen
politischen Ideale, im Fall der CDU der
konservativen und christlichen Wer-
te, im Fall der SPD der linken. Dieser
Ausverkauf fithrt dazu, dass seit Jahren
links und rechts dieser grofien Parteien
extremere Versionen dieser politischen
Richtungen entstehen. Werden sie in
Zukunft die Massen beherrschen?

Partie ludowe w Niemczech?

zas od wyboréw w Niemczech stat

do niedzieli pod znakiem tymcza-
sowosci. W tej chwili powr6t do wiel-
kiej koalicji staf si¢ faktem. Niemoznos¢
utworzenia rzgdu przez tak wiele mie-
siecy budzifa u wielu moich polskich
znajomych uczucie zwane Schadenfreu-
de. Czasem lepiej, a czasem gorzej skry-
wane. W koncu kraj, ktéry w Polsce bez
wzgledu na stosunek do historii czy po-
zycji Niemiec we wspotczesnej Europie

uchodzi za przyktad dobrej organizacji,
dyscypliny i chfodnego podejscia do po-
lityki, okazat si¢ niezdolny do sprawnego
politycznego dziatania i to na poziomie
tak podstawowym jak powotanie rzadu.

Pewien moj znajomy, gloény zwolen-
nik PiS, skwitowal to, méwiac, ze kraj,
ktory przez niemal 200 dni od wyboréw
nie ma rzadu, nie ma prawa innych po-
ucza¢ na temat odpowiedzialnej polityki.
Ale nawet u znajomych majacych ciepty
stosunek do Niemiec dalo sie odczué
niemal oddech ulgi, gdyz jakoby okazato
sie, ze Niemcy nie sg jednak tak idealni,
jak sie wydaje. W Niemczech przewazaly
glosy zatroskania i zdziwienia.

Teraz, kiedy na moim FB pojawil si¢
w niedziele artykul o zgodzie czlon-
kéw SPD na przystapienie do koalicji,
odezwaly sie glosy gléwnie znajomych
z Niemiec, ktorzy samg ide¢ GroKo wi-
dza nad wyraz krytycznie. Ale pojawit
sie tez zarzut nieoczekiwanie kierowa-
ny do samej CDU, ktora takiej formy
zapytania o zgode swych czlonkéw
na koalicje z SPD nie przewidziala.
W tych glosach wyczuwam przeko-
nanie, ze to wlasnie SPD wykazala sie
dalej idacg demokracja, ale co za tym
idzie - takze przekonanie, ze CDU traci
charakter partii ludowej. Dla polskiego
czytelnika nadmieniam, Ze partie CDU
i SPD majg charakter nieporéwnanie
bardziej reprezentatywny niz jakakol-
wiek partia w Polsce. Maja bowiem nie
tak jak PiS czy PO po okolo 40 tysiecy,
lecz po kilkaset tysigcy cztonkéw kaz-
da. W tym sensie szczyca sie obydwie
mianem partii ludowych (Volksparte-
ien) o bardzo konkretnych profilach
politycznych, ktdre z zalozenia trudne
sa do pogodzenia.

Zawarcie umowy koalicyjnej, z ko-
niecznosci bedacej kompromisem, przez
wielu cztonkéw i wyborcéw uwazane
jest za wyprzedaz politycznych ideatéw,
w przypadku CDU konserwatywnych
i chrzescijanskich, a w przypadku SPD
lewicowych. Ta wyprzedaz sprawia,
ze od lat wyrastaja na lewo i na prawo
od tych partii bardziej skrajne wersje
tych politycznych kierunkéw. Czy wobec
tego kiedy$ to one zawladng masami?

Bernard Gaida

wrzawy wokot jego osoby. Wprawdzie
zdazyl juz przywykna¢ do tego, ze fani
go adoruja, a media nie daja spokoju, ale
najwidoczniej nie spodziewat si¢ takiego
zbiegowiska na Gérnym Slasku. Juz bo-
wiem w opolskim ratuszu podchodzito
do niego wielu fanéw, a media zaréwno
regionalne, jak i ponadregionalne do-
bijaly sie o wywiady. Jeszcze ,,0strzej”
bylo w Chrzastowicach, gdzie Miroslav
spotkat si¢ z wszystkimi podopieczny-
mi szkolek pitkarskich nazwanych jego
imieniem. Zapewne myslal, ze bedzie
to raczej maly spacer i spotkanie z nie-
licznymi entuzjastami. Stalo si¢ jednak
zupelnie inaczej.

Pewien niewielki udzial w uhono-
rowaniu Miroslava Klosego (nie tylko
w formie relacji) miat tez nasz tygodnik
»~Wochenblatt.pl”. Mnie mianowicie
przypadta rola wygloszenia w opolskim
ratuszu laudacji na czes¢ Honorowego
Obywatela Opola, w ktdrej staratem si¢
nie tylko zaprezentowac jego kariere
sportows, lecz takze unaocznié fakt,
iz jego los przynajmniej po czesci pokry-
wa sie z losami wielu innych Gérnoéla-
zakéw. Jednoczesnie pragne zaznaczy¢,
ze wyznaczona mi rol¢ odbieram jako
wyraz uznania dla calej naszej Redakji.

I by¢ moze laudacja okazala si¢ na tyle
udana, Ze ostatecznie to wlasnie nasz
ekspert pitkarski Krzysztof Swierc mial
okazje przeprowadzi¢ ekskluzywny wy-
wiad z Miroslavem Klose, ktéry opubli-
kujemy w jednym z najblizszych wydan.
W wywiadzie tym znakomity pitkarz
rodem z Opola bodaj po raz pierwszy

Normalnos¢

miniony poniedziatek (5 marca

2018 r.) w szeregach SPD odby-
fo sie glosowanie, w wyniku ktérego
az 66% glosujacych wskazato na utwo-
rzenie koalicji - CDU-CSU-SPD. Bar-
dzo dobrze, ze tak si¢ stalo, poniewaz
konczy si¢ nad Renem czas tak zwanego
bezkrolewia, co mialo swoje negatywne
przetozenie nie tylko na sytuacje w REN,
ale w calej Europie. Dlatego uwazam,
ze to dzialanie, ktére wykonat prezydent
Niemiec Franz-Walter Steinmeier, jest
bardzo istotne i madre, poniewaz kanc-
lerz Angela Merkel otrzymata petno-
mocnictwo do tworzenia rzadu, a co za
tym idzie - ma mozliwo$¢ uruchomienia
machiny, jaka jest niemiecki rzad.

Wracamy zatem do normalnosci i my-
§le, ze to w bardzo szybkim czasie prze-
fozy si¢ na polski parlament, poniewaz
z do$wiadczenia wiem, ze w normalnym
rytmie jest to praca organiczna. A zatem
praca, ktora wymaga ciaglych spotkan
przedstawicieli niemieckiego Bundesta-
gu z postami w polskim Sejmie. Dzigki
temu w najblizszym czasie te wszyst-
kie tematy, ktore sa mniej lub bardziej
wazne w stosunkach polsko-niemiec-
kich, beda mialy swoja realizacj¢ badz
kontynuacje.

Jednocze$nie jestem przekonany,
ze nastgpi teraz rowniez dolozenie pali-
wa do tej poteznej lokomotywy, jaka bez
watpienia jest Unia Europejska, ktora
przez te ponad pie¢ miesiecy, w ktérych
Niemcy nie mialy rzadu, wyraznie sta-
bla. Przede wszystkim wida¢ bylo brak
aktywno$ci, miedzy innymi w Parla-
mencie Europejskim czy tez w Komisji
Europejskiej. Na szczescie to sig juz kla-
ruje, a zatem wszystkie rece na poktlad,
Niemcy pracuja bilateralnie z Polska
ina poziomie Unii Europejskiej.

Notowat Krzysztof Swierc

Normalitit

m vergangenen Montag (5. Mérz.)

gab es in der SPD eine Abstim-
mung, bei der sogar 66% der Teilneh-
mer fiir eine Koalition CDU/CSU/SPD
stimmten. Ein sehr erfreulicher Aus-
gang, denn damit endet nun in Deutsch-
land ein Interregnum, das nicht nur in

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

o nim i jego zwigzkach z Polskg i Gor-
nym Slaskiem. Dowiadujemy sie takze
sporo szczeg6tow z okresu jego pitkar-
skiej kariery, a takze o planach na przy-
szlo$¢, takze w odniesieniu do szkdtek
pitkarskich dziatajacych na Opolszczyz-
nie. Zycze mitej lektury!

Niniejsze wydanie ,Wochenblatt.pl”
jest wiec chyba uczta dla wszystkich
fanow futbolu i ,,Miro”. Nie zapomnie-
lismy jednak o wszystkich innych Czy-
telnikach - rozumiemy bowiem, ze $wiat
nie kreci sie wokot osoby Miroslava Klo-
sego. A biorac pod uwage skromnos¢,
jakg on sam emanowal, przypuszczam,
ze ,Miro” tez by tego nie chcial.

Rudolf Urban

Deutschland, sondern in ganz Europa
negative Auswirkungen hatte. Ich sehe
daher das Vorgehen von Bundesprisi-
dent Franz-Walter Steinmeier als sehr
gewichtig und klug an, denn die Bun-
deskanzlerin Angela Merkel hat nun
die Vollmacht zur Regierungsbildung
und folglich auch die Méglichkeit, die
deutsche Regierungsmaschine in Gang
zu setzen.

Wir kehren somit zurtick zur Norma-
litat und ich denke, dass dies sehr bald
auch im polnischen Parlament seinen
Niederschlag finden wird. Aus Erfah-
rung weif} ich namlich, dass die Arbeit
im normalen Rhythmus eine organi-
sche ist, also eine solche, die stindige
Zusammentreffen von Vertretern des
deutschen Bundestages mit Abgeordne-
ten des polnischen Sejms erfordert. Und
dadurch werden in nichster Zeit alle
wichtigen Punkte, die fiir das deutsch-
polnische Verhéltnis mehr oder weniger
wichtig sind, um- bzw. fortgesetzt.

Gleichzeitig bin ich tiberzeugt, dass
jetzt auch die zweifellos machtige Loko-
motive Européische Union neu befeuert
wird, nachdem sie in den fiinf Mona-
ten eines regierungslosen Deutschlands
deutlich schwicher geworden war. Nicht
zuletzt zeigten dabei das Europdische
Parlament und die EU-Kommission eine
auffallend geringe Aktivitit. Zum Gliick
Kklért sich das jetzt auf. Es heifit also: Alle
Mann an Bord! Deutschland arbeitet
nun wieder bilateral mit Polen und auf
der Ebene der Europdischen Union.

Notiert von Krzysztof Swierc

Foto: Marie Baumgarten

Poset Ryszard Galla
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Ungarn: BMI fordert neue Lehrpfade

Aktive Begegnung mit Kultur

Ware das auch eine Idee fiir Polen?
Seit 2014 arbeitet die deutsche Min-
derheit in Ungarn an einem Projekt,
bei dem institutionsiibergreifend
in ausgewdhlten Ortschaften un-
garndeutsche Lehrpfade entstehen.
Zwei Stadte sind schon vertreten.
Weitere sollen dieses Jahr folgen.

Gefé’)rdert wird die Initiative ,,Un-
garndeutscher Lehrpfad“ vom Bun-
desministerium des Inneren (BMI), das
gerade eine weitere Ausschreibung fiir
die Erweiterung des Projektes verdftent-
licht hat. Die Idee dahinter: In Ortschaf-
ten, die mit der deutschen Geschichte
und Kultur in Ungarn verbunden sind,
sollen sogenannte Stationen entstehen,
die sich dann zu einem gemeinsamen
Lehrpfad zusammensetzen. Bei den Sta-
tionen kann es sich beispielsweise um
Tafeln oder Gedenksteine handeln, die
an wichtige Orte, Geschehnisse oder ihnen auch ein Beispiel nehmen, wenn angestrebte Pfad muss sich aus sechs
Personlichkeiten der ungarndeutschen es um eine moralische Lebensweise bis acht Stationen zusammensetzen
Kultur erinnern. Ein solcher Lehrpfad geht. In Schomberg hingegen kénnen und es miissen 20 Prozent Eigenmittel
kann dann zum Beispiel bei Klassen- die Gruppen zum Beispiel ein typisch vorgewiesen werden. Fiir die gut struk-
ausfliigen sowie bei touristischen oder ungarndeutsches Haus mit Trachten turierten Ungarndeutschen diirfte dies
Vortragsreisen behilflich sein und die sowie traditioneller Innenausstattung jedoch kein Problem darstellen. Nach
ungarndeutsche Geschichte interaktiv besuchen. Zusitzlich wird gezeigt, wie der Erstellung des neuen Lehrpfads soll
prasentieren. die einzelnen Nationen in der Region ebenfalls ein deutschsprachiger Film
Zwei Lehrpfade konnten die Un- friedlich miteinander lebten. Teil des entstehen, der das Projekt dokumen-
garndeutschen seit 2014 bereits auf die  Projektes ist auch eine interaktive In- tiert und auf der Internetseite zu sehen
Beine stellen. Ausgesucht wurden die ternetseite, auf der die Lehrpfade mit sein wird. Diese Initiative ist fiir einen
Ortschaften Sanktiwan und Schomberg.  Fotos und Videos zu sehen sind. lingeren Zeitraum angesetzt, so soll der
In Sanktiwan beispielsweise prasentiert ~ Nun soll das Projekt um weitere Ort-  Antragsteller gemif3 den Projektricht-
der Lehrpfad die typische Lebensweise schaften erweitert werden. Fiir 2018 linien den errichteten Pfad mindestens
der ungarndeutschen Bewohner der Re-  hat das BMI eine Ausschreibung ver- 10 Jahre lang aktiv nutzen und eine gute
gion. Er erzahlt die Geschichte einer 6ffentlicht, deren Ziel es ist, ganz neue  Qualitit gewéhrleisten.
siebenkopfigen Familie, von der jedes Lehrpfade entstehen zu lassen. Das Mi-  Antragsfrist fiir die Finanzierung ei-
Mitglied fiir eine typisch deutsche Tu- nisterium tibernimmt dabei die Kosten, nes Pfades durch das BMI ist der 15. Juni
gend wie etwa Fleif8 und Geduld steht. doch die wichtigste Bedingung ist, dass  2018. Einige Monate danach kénnen wir
Dadurch konnen Jugendliche nicht nur ~ der Pfad auf ganz neuen Besonderheiten schon erste Eintrédge auf der Homepage
die Geschichte, Sitten und Bréuche ihrer und nicht auf bereits bestehende Se- www.lehrpfad.hu erwarten.
Vorfahren erlernen, sondern sich an henswiirdigkeiten hinweisen soll. Der Lukasz Bily

Eine Station des Ungarndeutschen Lehrpfades. Foto: Solymari/Wikimedia Commons
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Niniejszy materiat stuzy wytacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.
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Oppeln/Chronstau: Ehrenbiirger im Land der Kindheit

Ein grofSer Tag

Die Stadt Oppeln hat FuBBballstar Miroslav Klose am 28. Februar die Me-
daille der Ehrenbiirgerschaft iibergeben. Im Rathaus warteten Politiker,
Fans, Gaste aus Polen und Deutschland auf den Weltmeister. Miroslav
Kolse kam mit seiner Ehefrau Sylwia. Danach ging es fiir sie weiter ins
nahe gelegene Chronstau zum Treffen mit jungen FuBBballern der nach
Klose benannten ,Miro Deutschen Fu8ballschulen”, die auf Initiative der
Deutschen Minderheit in der Woiwodschaft Oppeln vor drei Jahren ins

Leben gerufen wurden.

»Ein Junge aus dem Oppelner Stadt-
teil Chabry ist zu einer Person gewor-
den, die in aller Welt bekannt ist“, So
begriifite Marcin Ociepa, Vorsitzender
des Stadtrates in Oppeln, Miroslav Klo-
se. ,Oppeln und die Oppelner Region
waren schon immer von vielen Kulturen
gepragt, so ist Miroslav Klose als Ehren-
biirger Oppelns nicht nur Botschafter
unserer Stadt, sondern auch Botschafter
der deutsch-polnischen Beziehungen®,
betonte Ociepa, und tiberreichte dem
Fuflballer die Ehrenbiirger-Medaille,
die der Stadtrat Oppeln auf Antrag
der Sozial-Kulturellen Gesellschaft der
Deutschen im Oppelner Schlesien be-
schlossen hatte.

Miro und Oppeln

Miroslav Klose bedankte sich ganz
herzlich fiir diese Ehre und die an ihn
gerichteten Worte. Die Ehrenbiirger-
medaille sei fiir ihn ein ,,phantastischer
Preis®. Wegen der langen Dauer zwi-
schen der Verleihung (2015) und der
Annahme des Preises gab er gegeniiber
den Medien zu: ,,Nach dem Ende meiner
aktiven Karriere musste ich erst einen
neuen Weg finden, ich habe mich dafiir
entschieden, Trainer zu werden und das
kostete Zeit.“

Das letzte Mal war der Weltklasse-
fulballer vor vier Jahren in der Oppel-
ner Region, damals bei seiner Tante zu
Besuch: ,,In dieser Stadt hat sich viel
verdndert. Meine Eltern haben mir
immer sehr viel von Oppeln erzahlt
und mit meinen Kindern mache ich es
auch, denn es ist mir wichtig. Ich moch-
te, dass sie die Stadt kennenlernen und
sich Oppeln anschauen’, sagte Miro. Er
versprach also wiederzukommen.

Stadtprésident Arkadiusz Wisniewski
lobte Klose fiir seine Fairness auf dem
Fufiballfeld. Rafal Bartek, Vorsitzen-
der der Sozial-Kulturellen Gesellschaft
der Deutschen im Oppelner Schlesien,
gratulierte Miroslav Klose zu der Ehren-
biirgerschaft, zumal es fiir ,The Iceman’,
wie Miro auch genannt wird, die erste
Ehrenbiirgerschaft ist.

Des Weiteren gratulierte Bartek — als
Vertreter der Antragsteller der Ehren-
biirgerschatft fiir Klose — der Stadt selbst,
dass Oppeln nun eine so auflergewéhn-
liche Person wie den Weltmeister zum
Ehrenbiirger habe. ,Die Ehrenbiirger-
schaft der Stadt gilt nicht nur dem Welt-
meister Klose, sondern einer Person,
deren Lebenslauf die Seele der Region
wiedergibt. Diese Seele ist offen, aber
auch zerrissen. Offen fiir das Kultur-,
Sprach- und Geschichtserbe der Re-
gion. In dieser Region verbinden sich
die deutsche und polnische Kultur, wo
es Fans beider Nationalmannschaften
gibt. Deswegen ist es eine grof3e Freu-
de, dass den Titel heute so ein grofSer
Fuflballer des deutschen-, aber auch des
Weltklassefuf3balls entgegennimmt, und
gleichzeitig eine Person, fiir die unsere
Region und die Stadt so nah sind", re-
siimierte Bartek.

Ab nach Chronstau

Nach der Verleihung der Ehrenbiir-
gerschaft ging es fiir Miro Klose und sei-
ne Frau nach Chronstau, wo 500 Kinder
der ,Miro Deutschen Fufiballschulen*
auf ihr Idol warteten. Auf den Tribiinen
waren Eltern der kleinen Fuf8baller und
Engagierte der ,,Miro Deutschen Fufi-
ballschule®, in der ganzen Sporthalle
kamen also tiber 1100 Menschen zusam-
men, die den WM-Rekordtorschiitzen
live erleben wollten.

Klose appellierte an die Nachwuchs-
fufiballer und gab ihnen konkrete Tipps.

Miro zu seinen kleinen
Fans:,Am wichtigsten
ist es taglich zu
trainieren, und jeden
Tag ein bisschen
besser zu werden”,

»Am wichtigsten ist es taglich zu trainie-
ren, und jeden Tag ein bisschen besser
zu werden', sagte Klose zu den jiings-
ten Fans, die in seine Fuf3stapfen treten
mochten. Danach gab es fiir jede der 34
Gruppen der 13 ,,Miro Deutschen Fuf3-
ballschulen und des 1. FC Chronstau
ein Foto mit dem Namenspatron ihrer
Fuf3ballschule.

Bei so einem Ereignis durfte eine
grofle Torte in Form eines Fufiballfel-
des nicht fehlen. Klose schnitt die Torte
an, dabei sangen alle Anwesenden ein
»Hoch soll er leben!*. Die kleinen Sport-
ler waren alle sehr aufgeregt: ,,Ich habe
noch nie Miroslav Klose getroffen, es
war grof3artig! Ich hatte mein Handy da-
bei und habe ganz viele Fotos gemacht®,
sagt der zehnjahrige Jakob Polaczek aus
der ,,Miro Deutschen FufSballschule“ in
Grof3 Strehlitz. Im Anschluss zeigte sich
Klose sehr geduldig und unterzeichnete
unendlich viele Autogrammbkarten.

Opole/Chrzastowice: Honorowy
obywatel w kraju dziecinistwa —

Miro w,,swojej” szkole

28 lutego wladze Opola przekazaly
gwiazdorowi pitkarskiemu Miroslavowi
Klosemu tytul honorowego obywate-
la miasta. W sali im. Karola Musiota
w ratuszu na mistrza $wiata czekali po-
litycy, kibice, goscie z Polski i Niemiec.
Miroslav Klose przybyt z matzonka
Sylwia. Po ceremonii oboje udali si¢
do pobliskich Chrzgstowic na spotka-
nie z mfodymi pitkarzami z nazwanych
imieniem Miroslava Klosego szkdtek
»Miro Deutsche Fuf3ballschule”, po-
wolanych do zZycia przed trzema laty
z inicjatywy mniejszosci niemieckiej
w wojewddztwie opolskim.

»Synek z opolskiej dzielnicy Chabry
stal si¢ 0sobg znang na calym $wiecie”
Tak oto powital znakomitego goscia
Marcin Ociepa, przewodniczacy Rady
Miasta Opola. ,Zaréwno Opole, jak
i caly region opolski zawsze cechowata
mnogo$¢ kultur, tak tez Miroslav Klose
jako honorowy obywatel Opola jest nie
tylko ambasadorem naszego miasta, lecz
takze ambasadorem relacji polsko-nie-
mieckich” - zaznaczyt Ociepa, po czym
przekazat pitkarzowi tytut honorowego
obywatela przyznany mu uchwalg Rady
Miasta Opola na wniosek Towarzystwa
Spoleczno-Kulturalnego Niemcow
na Slgsku Opolskim.

Miro i Opole

Miroslav Klose podziekowal bardzo
serdecznie za przyznanie zaszczytne-
go tytutu oraz stowa skierowane pod
jego adresem, mowigc m.in., iz medal
honorowego obywatela jest dla niego
»fantastyczng nagroda’, a nawiazu-
jac do dlugiego okresu, jaki uptynal
od chwili przyznania tytutu (2015 rok)
do dnia przyjecia wyrdznienia, przyznat
wobec przedstawicieli mediéw: ,,Po za-
konczeniu czynnej kariery zawodniczej
musialem najpierw znalez¢ nowa droge,
podjatem decyzje, ze zostang trenerem,
co kosztowalo sporo czasu”.

Ostatni raz ten $wiatowej klasy pil-
karz byl na Opolszczyznie cztery lata

MIRO KLOSE IN SCHLESIEN

@

Oppelns Ehrenbiirger Miro Klose

temu, kiedy to odwiedzil swoja ciotke:
»Duzo sie w miescie zmienito. Moi ro-
dzice zawsze bardzo duzo mi opowia-
dali o Opolu, co i ja robie ze swoimi
dzie¢mi, gdyz jest to dla mnie wazne.
Chcialbym, aby poznaly one to miasto
i zobaczyly Opole” - powiedzial Miro
i obiecal, ze wrdci.

Prezydent Opola Arkadiusz Wisniew-
ski wyrazil pochwale dla uczciwosci,
jaka Klose prezentowal, wystepujac
na boisku, a Rafat Bartek, przewodni-
czacy Towarzystwa Spoteczno-Kultu-
ralnego Niemc6w na Slasku Opolskim,
pogratulowal pitkarzowi otrzymania
honorowego obywatelstwa, tym bardziej
ze jest to pierwsze honorowe obywatel-
stwo miasta, jakie otrzymat ,, The Ice-
man’, jak zwano Miroslava swego czasu.

Ponadto Bartek - jako przedstawiciel
grona inicjatoréw przyznania Klosemu
honorowego obywatelstwa — pogratulo-
wal wlodarzom miasta, méwiac, iz Opo-
le bedzie mialo odtad za honorowego
obywatela tak niezwykla osobe, jaka jest
mistrz $wiata. ,Tego honorowego oby-
watelstwa nie otrzymal jedynie mistrz
$wiata Klose, lecz cztowiek, ktorego
zyciorys odzwierciedla dusze regionu.
Jest to dusza otwarta, lecz takze roz-
darta. Otwarta na dziedzictwo kultu-
rowe, jezykowe i historyczne regionu,
w ktorym kultura niemiecka laczy sie
z polska i gdzie sg kibice obu druzyn
narodowych. Dlatego jest to wielka ra-
dos¢, ze ten tytul odbiera dzis tak wielki
pitkarz niemieckiego, a takze $wiatowe-
go futbolu i zarazem osoba, dla ktdrej
nasz region i nasze miasto sg tak bliskie”
- zreasumowal Bartek.

Do Chrzastowic

Po uroczystoéci wreczenia honoro-
wego obywatelstwa Miro Klose wraz
z zong udat si¢ do Chrzastowic, gdzie
na swojego idola czekata grupa 500
dzieci z Miro Deutsche Fufballschule.
Na trybunach zasiedli rodzice matych
pitkarzy oraz osoby zaangazowane
w dzialalno$¢ szkélki, a w hali sportowe;j
zebralo sie ponad 1100 os6b, ktdre pra-
gnely na zywo zobaczy¢ krola strzelcow
mistrzostw $wiata.

Klose zaapelowat do mlodych adep-
tow futbolu, dajac im na droge kon-
kretne wskazowki: ,,Najwazniejsze jest
to, by codziennie trenowac i kazdego
dnia stawia¢ si¢ odrobine lepszym” —
powiedzial Klose najmlodszym fanom,
ktorzy chcieliby pojs¢ w jego pitkarskie
$lady. Nastepnie kazda z 34 grup z 13
szkotek Miro Deutsche Fufiballschule
oraz zespot 1.FC Chronstau otrzymaly
zdjecia patrona ich pilkarskiej szkoly.

Na takim wydarzeniu nie moglo za-
brakna¢ wielkiego tortu w ksztalcie bo-
iska pilkarskiego. Klose ukroil pierwszy
kawalek tortu, a wszyscy obecni zaspie-
wali ,,Sto lat!”. Wszyscy mali sportowcy
byli bardzo podekscytowani. ,,Jeszcze
nigdy nie spotkalem Miroslava Klose,
to byto wspaniate! Mialem przy sobie
komorke i zrobitem bardzo duzo zdje¢”
— mowi 10-letni Jakob Polaczek z Miro
Deutsche Fufiballschule” w Strzelcach
Opolskich. Po uroczystosci gos¢ wy-
kazal si¢ duzg cierpliwoscig, sktadajac
nieskonczona liczbe autografow.

Manuela Leibig

MIRO KLOSE NA SLASKU

9.-15. Mdrz 2018

Nach der Titelverleihung durch den Stadtratsvorsitzenden Marcin Ociepa (i.) trug sich Miro Klose ins Goldene Buch
der Stadt ein.

I
Unter den Gratulanten war auch die Deutsche Konsulin in Oppeln Sabine Haake, die eines der ersten Autogramme
ergattert hat.

Die Laudatio auf Miro Klose hielt der Chefredakteur unserer Zeitung Dr. Rudolf Urban
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Nach der Verleihung in Oppel ging es sofort weiter nach Chronstau zu den Miro Deutschen FuBballschulen. Und
dort gab es vom Alt Schalkowitzer Kiinstler Artur Wilpert, dem SKGD-Chef Rafat Bartek und Kindern der FuBball-
schule weitere Geschenke. Fiir seine kleinen Fans hatte Miro einige Tipps

e
C ke i
B o b Opeid

Fotos: Marie Baumgarten
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Eine Torte in Form eine Spielfeldes durfte natiirlich nicht fehlen. Im Hintergrund des Treffens in Chronstau arbeiteten die Mitarbelterder SKGD—Gesch sstelle in Oppeln.

uh fiir sie gab es ein Andenken an den Beusch Miro Kloses.
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Oppeln: Zum 13. Mal GroBes Schlittern

Fiir einen guten Zweck

»+Funkelndes Schlittern - Hilfe
Vermitteln” — unter diesem Motto
stand das traditionelle Charity-
Event des Bundes der Jugend der
Deutschen Minderheit. Die Zahl drei-
zehn erwies sich als die ultimative
Gliickszahl.

Nach vier Monaten mithsamer Vor-
bereitungen ist der finale Tag, der
3. Mirz, gekommen. Das Organisati-
onsteam und die freiwilligen Helfer hat-
ten alle Hande voll zu tun, denn neben
vielen anderen Arbeiten musste auch
die ganze Eishalle geschmiickt werden.

Schon vor 12:00 Uhr kamen die ersten
Menschen in die Eishalle Toropol in Op-
peln. Schlittschuhe wurden ausgeliehen,
Eintrittskarten fiir den symbolischen
Betrag von einem Zloty gekauft und
schon ging es zur Eisbahn. Auch Kinder
aus den Kinderheimen sind wie immer
gekommen. Einige Volontire holten fiir
sie das Equipment und halfen beim Um-
ziehen. ,,Fiir unsere Kinder ist das Grofle
Schlittern ein super Erlebnis. Sie konnen
Schlittschuhlaufen, ihr Gesicht bemalen
lassen oder Ballonfiguren basteln. Es
macht ihnen sehr grofien Spaf} hierher
zu kommen. Einige unserer 25 Kinder
sind heute schon das vierte Mal dabei,
trotzdem kommen sie immer wieder
gern’, sagt Magdalena Jasenik, eine der
Erzieherinnen aus dem Kinderheim in
Neisse.

Hilfe fiir Kinder

Nach einigen offiziellen Worten der
Giste wurde die Bahn eroffnet, auf der
zundchst einige Madchen aus der Eis-
kunstlaufschule ,,Piruette” in Oppeln ihr
Konnen zeigten. Und dann ging es auch
schon fiir alle anderen los. Zu Musik von
Helene Fischer, Andreas Gabalier und
Co. schlitterten die Besucher tiber die
Eisbahn. Die Volontare brachten den
Kleinsten das Schlittschuhlaufen bei und

AKTUELLES

2 AKTUALNOSC

9.-15. Mdrz 2018

Die Toropol-Eishalle in Oppeln. Am 3. Marz fand dort das traditionelle Charity-Event, GroBes Schlittern” statt.

fuhren mit ihnen Hand in Hand. , Ich
mag es, zu helfen und es ist toll, wenn
man etwas Gutes tun kann', sagt Damian
Kleszcz, einer der freiwilligen Helfer.
Helfen konnte man nicht nur mit dem
Eintrittsgeld von einem Zloty - der ge-
samte Erlos wird einem Kinderhospiz in
Oppeln zugute kommen - sondern auch
mit Hygieneartikeln fiir die Kinderhei-
me in der Woiwodschaft Oppeln, die
auch wihrend des Finales eingesammelt
wurden. Die Aktion fing bereits einen
Monat vor dem Groflen Schlittern an
und dauert noch bis zum 19. Mérz. Die
Spenden kann man ins Biiro des BJDM,
in die ul. M. Konopnickiej 6 bringen.

SpaB auch neben der Bahn

Eine grofle Attraktion wihrend des
Groflen Schlitterns waren die Vorfith-
rungen der Gruppe ,,Ice Skating Gliwice*
Sie fuhren Freestyle, machten verschie-
dene Tricks und tanzten Hip-Hop auf
dem Eis. In den Pausen zwischen dem
Schlittern standen den Kindern Anima-
teurinnen zur Verfiigung. Sie spielten mit
ihnen, malten, bastelten und machten

Broschen mit dem Logo des Grofen
Schlitterns. Die Volontére verteilten in
der Eingangshalle und an der Eisbahn
Bonbons, was die Kleinen, aber auch
Grof3en sehr gefreut hat. ,Meine Kinder
haben mir von der Aktion erzahlt und
mich gebeten, mit ihnen hierher zu kom-
men. Ich selbst laufe nicht Schlittschuh,
aber meine Kinder schon. Da gentigend
freiwillige Helfer auf dem Eis sind, muss
ich mir keine Sorgen machen, dass ihnen
etwas passiert®, freut sich Malgorzata
Eykoszczykiel.

Der Bund der Jugend der deutschen
Minderheit 14dt schon jetzt zu der
nachsten Edition des GrofSen Schlitterns
im kommenden Jahr ein.

Opole: Wielkie Slizganie po raz
trzynasty — Na dobry cel

~JFunkelndes Schlittern — Hilfe vermit-
teln” - pod takim hastem stal tradycyjny
happening charytatywny zorganizowany
przez Zwiazek Mlodziezy Mniejszosci
Niemieckiej. Tegoroczna trzynastka
okazala sie liczbg wyjatkowo szczesliwg.

Miinchen: Dr. Bernd Fabritius wird neuer Aussiedlerbeauftragter

Vom BdV zum Bundesbeauftragten

Nachdem die SPD-Mitglieder fiir
eine groBe Koalition gestimmt ha-
ben, wurden Anfang dieser Woche
auch in den christdemokratischen
Parteien die Personalien festgelegt.
In Miinchen wurden diejenigen Par-
teivertreter vorgestellt, die fiir die
(SU in der zukiinftigen Bundesregie-
rung eine Aufgabe iibernehmen sol-
len. Unter ihnen sind zwei Vertreter
des Bundes der Vertriebenen.

D ie Nachfolge von Hartmut Koschyk
im Amt des Bundesbeauftragten
fiir Aussiedlerfragen und nationale
Minderheiten wird der Prasident des
BdV Dr. Bernd Fabritius. Uber seine
Nominierung sagte er: ,,Es ist fiir mich
eine grofde Ehre, dass die CSU mir heute
das Vertrauen ausgesprochen und mich
als neuen Beauftragten der Bundesregie-
rung fiir Aussiedlerfragen und nationale
Minderheiten benannt hat.*

Diese wichtige Aufgabe sei fiir Fabri-
tius eine Herausforderung, der er sich
gerne stelle. Damit tritt Bernd Fabriti-
us in grofSe Fuf3stapfen von etwa Horst
Waffenschmidt, Dr. Christoph Bergner,
Hartmut Koschyk oder auch Dr. Giinter
Krings, wie er betonte.

Neben ihm wird auch sein Stell-
vertreter im BdV Stephan Mayer eine
Funktion im von der CSU geleiteten
Bundesinnenministerium erhalten, und
zwar wird er den Posten des Parlamen-
tarischen Staatssekretirs bekleiden.

Einzelheiten des Aufgabenzuschnitts
beziiglich einer Erweiterung des Zustan-
digkeitsbereiches und der Zuordnung

im Rahmen der Regierung stehen noch
nicht fest. Bernd Fabritius unterstreicht
allerdings, dass mit seiner Wahl sicher-
gestellt sei, dass auch die Anliegen der
deutschen Heimatvertriebenen und
Fliichtlinge, Aussiedler und Spataussied-
ler sowie der deutschen Minderheiten
in ihren Heimat- und Siedlungsgebieten
weiterhin an hochste Stelle gestellt und
engagiert vertreten werden.

Monachium: Dr Bernd Fabritius
nowym petnomocnikiem

ds. przesiedlencéw - Z BdV
na petnomocnika rzadu

Po pozytywnym przeglosowaniu przez
czlonkéw SPD kwestii utworzenia
wielkiej koalicji, z poczatkiem biezacego
tygodnia zapadly takze w tonie partii
chrzescijansko-demokratycznych decy-
zje w sprawach personalnych. W Mona-
chium zaprezentowano przedstawicieli
CSU, ktdrzy z ramienia tej partii obejma
funkcje w przyszlym rzadzie federal-
nym. Jest wérdd nich dwoch przedsta-
wicieli Zwiagzku Wypedzonych.

Nastepca Hartmuta Koschyka na sta-
nowisku pelnomocnika rzgdu RFN ds.
przesiedlencoéw i mniejszoséci naro-
dowych bedzie przewodniczacy BAV
dr Bernd Fabritius, ktéry o swojej nomi-
nacji powiedziat: ,,Jest dla mnie wielkim
zaszczytem fakt, iz partia CSU dala dzi$
wyraz zaufania dla mojej osoby, powolu-
jac mnie na urzad nowego pelnomocni-
ka rzadu federalnego ds. przesiedlencow
i mniejszo$ci narodowych’”.

Fabritius dodal, ze ta wazna funk-
cja jest dla niego wyzwaniem, ktéremu
chetnie stawi czolo. Bernd Fabritius
idzie zatem, jak sam podkreslit, w sla-

Foto: Sven Teschke/Wikimedia Commons

Dr Bernd Fabritius

dy takich osobisto$ci jak cho¢by Horst
Waffenschmidt, dr Christoph Bergner,
Hartmut Koschyk i dr Glinter Krings.

Oproécz niego funkcje w kierowa-
nym przez CSU Ministerstwie Spraw
Wewnetrznych otrzyma jego zastepca
w BdV Stephan Mayer - bedzie pia-
stowal stanowisko parlamentarnego
sekretarza stanu.

Nie ustalono jeszcze szczegdlow
przydziatu zadan w kwestii rozszerzenia
zakresu kompetencji oraz przyporzadko-
wania w ramach pracy rzadu. Bernd Fa-
britius podkresla jednak, ze wybér jego
osoby stanowi gwarancje, iz sprawy nie-
mieckich wypedzonych, a takze uchodz-
cow, przesiedlencow oraz mniejszosci
niemieckich zamieszkujacych rdzenne
tereny polozone w innych krajach beda
nadal z pelnym zaangazowaniem repre-
zentowane na najwyzszych szczeblach
wladzy. ru

Foto: Andrea Polariski

Po czterech miesigcach mozolnych
przygotowan nadszedt finalny dzien 3
marca. Zesp6t organizacyjny oraz wo-
lontariusze mieli pelne rece pracy, gdyz
oprocz wielu innych czynnosci trzeba
bylo réwniez przyozdobi¢ calg hale.

Juz przed godz. 12 w Toropolu poja-
wily si¢ pierwsze osoby, wypozyczajac
tyzwy i kupujac wejéciowki za symbo-
liczng zlotowke. Jak zawsze przybyly
tez dzieci z doméw dziecka. Kilku wo-
lontariuszy przyniosto im sprzet i po-
moglo im si¢ przebra¢. — Dla naszych
dzieci Wielkie Slizganie jest wielkim
przezyciem. Moga pojezdzi¢ na tyzwach,
pomalowac sobie twarz lub robic figurki
z balonikéw. Przyjscie tutaj sprawia im
wielka frajde. Niektdre z naszej grupy
25 dzieci sg tu juz po raz czwarty, mimo
to zawsze chetnie przychodza - méwi
Magdalena Jasenik, jedna z wychowaw-
czyn z domu dziecka w Nysie.

Pomoc dla dzieci

Po wygloszeniu oficjalnych stéw przez
zaproszonych goéci nastgpito otwarcie
lodowiska, na ktérym jako pierwsze

swoje umiejetnosci zademonstrowaly
dziewczeta ze szkoly jazdy figurowej
na lodzie ,,Piruet” w Opolu. Zaraz po-
tem zaczela si¢ zabawa dla wszystkich
uczestnikow, ktorzy ruszyli na 16d przy
akompaniamencie muzyki Helene Fi-
scher, Andreasa Gabaliera i innych.
Wolontariusze nauczyli najmltodszych
jazdy na lyzwach, jezdzac w nimi reka
w reke. — Lubig pomagac. Jest §wietnie,
gdy mozna cos$ dobrego zrobi¢ - méwi
Damian Kleszcz, jeden z wolontariuszy.

Pomoc mozna bylo nie tylko ptacac
ztotowke za wejscie (caly dochdd przy-
padnie jednemu z hospicjow dzieciecych
w Opolu), lecz takze przekazujac artyku-
ty higieniczne dla doméw dziecka w wo-
jewodztwie opolskim, ktdre zbierano
takze podczas finatu imprezy. Cala akcja
zaczela sie na miesigc przed Wielkim
Slizganiem i potrwa do 19 marca. Dary
mozna przynosi¢ do biura BJDM na ul.
Konopnickiej 6.

Frajda takze obok lodowiska

Ogromng atrakcjg podczas Wielkiego
Slizgania byly pokazy zaprezentowane
przez grupe ,Ice Skating Gliwice”, ktd-
ra jezdzac, robila rézne sztuczki i tan-
czyla hip-hop na lodzie. W przerwach
w §lizganiu do dyspozycji dzieci byly
animatorki, ktore wraz z nimi bawily
sig, malowaly, majsterkowaly oraz ro-
bily broszki z logo Wielkiego Slizgania.
W hali wejsciowej oraz przy lodowi-
sku wolontariusze rozdawali cukierki,
co bardzo ucieszylo zaréwno dzieci,
jak i dorostych. - Moje dzieci opowie-
dzialy mi o tej akgji i poprosity mnie,
zebym tu z nimi przyszta. Ja sama nie
jezdze na tyzwach, ale moje dzieci tak.
Jako Zze na lodzie jest dostatecznie wielu
wolontariuszy, nie musze¢ si¢ martwic,
ze co$ im sie stanie - cieszy si¢ Malgo-
rzata Lykoszczykiel.

Zwigzek Mlodziezy Mniejszosci Nie-
mieckiej juz teraz zaprasza na nastepna
edycje Wielkiego Slizgania.

Andrea Polariski

Vertriebenenstiftung: Steinbach legt Amt nieder

Nach knapp 18 Jahren ist Schluss
_ |

Erika Steinbach, die friihere CDU-
Politikerin und ehemalige Vorsit-
zende des Bundes der Vertriebenen,
hat ihr Amt als Vorsitzende der Stif-
tung Zentrum gegen Vertreibungen
abgegeben. Ihr Nachfolger wurde
der friihere hessische Kultus- und
Justizminister Dr. Christian Wagner.

Erika Steinbach hat das Amt der
Stiftungsvorsitzenden auf eigenen
Wunsch abgegeben. Auf Twitter schrieb
sie dazu: ,Diese Stiftung war und ist mir
ein Herzensanliegen. Mit fast 18 Jahren
ist sie nahezu volljahrig. Kinder muss
man loslassen.“ Die 74-Jahrige gehorte
dem konservativen Fliigel der CDU an
und war deren Menschenrechtsspreche-
rin, doch im Januar 2017 trat sie aus der
Partei aus. Grund dafiir war fiir sie vor
allem der Kurs von Bundeskanzlerin
Angela Merkel in der Fliichtlingspolitik.
Bei den letzten Bundestagswahlen ist
Steinbach auch nicht mehr als Kandida-
tin angetreten, trat aber im Wahlkampf
auf Veranstaltungen der AfD auf. Auch
in Polen eckte sie oft an, vor allem in
ihrer Zeit als Vorsitzende des Bundes
der Vertriebenen. Damals unterstrich
sie die Schuld der fritheren Opfer des
Naziregimes an den Vertreibungen der
Deutschen.

Erika Steinbach hat die Stiftung im
Jahr 2000 gegriindet. Ziel der Stiftung ist
die Dokumentation der Vertreibungen
im 20. Jahrhundert in Europa, dabei
steht vor allem das Schicksal der deut-
schen Heimatvertriebenen und Spataus-
siedler im Blickpunkt. Dazu soll dem-
néchst in Berlin eine Dauerausstellung
entstehen.

Erika Steinbach

Ziel der Stiftung ist die
Dokumentation der
Vertreibungen im 20.
Jahrhundert in Europa.

Der Nachfolger von Erika Steinbach,
Dr. Christain Wagner, betonte zu Beginn
seiner Amtszeit er wolle die Stiftung im
Geist der Versohnung und der Bewusst-
seinsscharfung gegen Menschenrechts-
verletzungen durch Vertreibung und De-
portation fortfithren. Doch dhnlich wie
die einstige Griinderin Steinbach steht
auch die Stiftung selbst in Polen sowie in
Teilen der deutschen Bevolkerung in der
Kritik, die Deutschen zu reinen Opfern
stilisieren zu wollen. ru

Foto: Deutscher Bundestag/Wikimedia Commons
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Olsztynek: Koniec ferii, czas na nauke

Damski semestr

Po zimowych feriach w stowarzy-
szeniu mniejszosci niemieckiej
w Olsztynku znowu zaczely sie lekcje
jezyka niemieckiego. To juz zwarty
semestr, catkowicie damski.

rupa uczniow liczy 12 oséb - same
kobiety. Sposréd nich 5 0séb kon-
tynuuje nauke od poczatku. Wsrod nich
s3 m.in. nauczycielki, w tym jedna ma-
tematyki, pracownica banku, fryzjerka
i sprzedawczyni ze sklepu. Jedna z pan
na lekcje dojezdza specjalnie z Olsztyna.
Pod wzgledem znajomosci jezyka grupa
tez jest bardzo zréznicowana. Niektorzy
mowig catkiem dobrze, inni dopiero
zaczynaja si¢ uczy¢ jezyka.
- Wszyscy jednak pilnie sie ucza,
z duzym zaangazowaniem. Nie zrazaja
si¢ bledami i s3 bardzo aktywni na za-
jeciach - informuje David Slizewski,
nauczyciel. - Jestem z nich bardzo za-
dowolony, bo ich aktywno$¢ i che¢, aby
sie nauczy¢, motywuja mnie do pracy.
Przyjemnie si¢ z nimi pracuje. Wida¢,
ze chcg - dodaje David.
Nauczyciel nie zadaje im prac domo-
wych i nie wystawia ocen.

- Moi uczniowie sg tak mocno zmoty-
wowani, ze to jest im niepotrzebne. Na-
wet gdy sa nieobecni na zajeciach, biora
kopie materialéw z lekcji i nadrabiaja
nieobecnosci sami w domu. Nikogo nie
musze zachecad.

Zajecia odbywaja si¢ w kazda $rode
w godz. 17-19.15.

- Na poczatku kazdej nowej jednostki
podaj¢ moim uczniom stéwka i wyja-
$niam ich znaczenie. Potem czytamy
tekst z podrecznika, a oni swoimi sto-
wami wyjasniajg, o co w nim chodzi.
Jesli trzeba, to im pomagam. W ten
sposdb w do$¢ prosty sposob poznaja
stownictwo. Korzystam z podrecznikéw
jezyka niemieckiego Hubera i innych
oraz z materialéw wlasnych - dodaje
nauczyciel.

Jeden semestr to 60 godzin, czyli
rocznie daje to 120 godzin niemieckie-
go. — To niby nieduzo, ale jak kto$ si¢
przyktada, pozwala juz porozumie¢ sie
po niemiecku. I o to chodzi - podsu-
mowuje David.

David Slizewski wychowat sie w Niem-
czech i tam chodzil do szkét. Przyjechat
do Polski dopiero na studia. Mgt studio-
wac elektronike, ale wybral germanistyke

AUS DEN REGIONEN @

Z REGIONOW

Wochenblatt 7

David Slizewski, kurs jezyka niemieckiego w Olsztynku.

na Uniwersytecie Warminsko-Mazur-
skim, bo lubi jezyk niemiecki. Oprécz
specjalno$ci nauczycielskiej skonczyt
tez specjalno$¢ thumacz. Prowadzi kurs
jezyka niemieckiego w Olsztynku, ale

Foto: Lech Kryszatowicz

jego gléwnym miejscem zatrudnienia
jest sklep w Olsztynie, w ktorym jest kie-
rownikiem. Nie ukrywa jednak, ze wo-
latby pracowac jako nauczyciel w szkole.

Lech Kryszatowicz

Polen und OstpreufSen nach 1918

Aus Anlass des 100-jihrigen Jubildums der Unabhiingigkeit Polens 1918 spricht Uwe Hahnkamp mit Historiker Ralf
Meindl iiber die Entwicklung Ostpreuflens in der turbulenten Zeit nach dem Ersten Weltkrieg.

Der Erste Weltkrieg war entschie-
den und vorbei. Was bedeutete das fiir
OstpreufSen?

Das Kriegsende und die Regelun-
gen des Versailler Vertrags waren ein
deutlicher Einschnitt in der Geschichte
Ostpreuflens. Es war als ein Kernland
Preuflens vollstandig auf das Deutsche
Reich ausgerichtet. Gleichzeitig war
es eine Region mit national gemisch-
ter Bevolkerung, die damals friedlich
zusammenlebte. Das wurde durch die
grof3e Politik gestort.

Auf welche Weise?

Ein wichtiges Stichwort war damals
das Selbstbestimmungsrecht der Vol-
ker, jede Nation sollte also ihren Staat
bekommen - weshalb auch Polen neu
errichtet wurde. Auflerdem glaubte man,
ein Staat konne nur mit Zugang zum
Meer existieren. Wie legt man aber fest,
wo welcher Staat sein soll? Fiir Polens
Zugang zur Ostsee und einem Hafen
wurde der Anteil der polnisch spre-
chenden Bevolkerung gezahlt, der im
Weichselgebiet sehr hoch war, in Dan-
zig jedoch marginal. So entstanden der
polnische Korridor und die Freie Stadt
Danzig.

In Ostpreufien gab es zwar viele Zer-
storungen, aber keine Kampfhandlun-
gen mehr. War es dadurch auch ruhig?

Eher nicht. Denn jetzt wurde tiber die
Randgebiete des Korridors und Polens
zu Ostpreuflen, also etwa Marienwerder,
Marienburg oder Masuren diskutiert,
wo viele polnisch sprechende Menschen
lebten. Auf das Drangen unter anderem
der Briten und Amerikaner wurde die
Volksabstimmung am 11. Juli 1920 be-
schlossen, die Uiber die Zukunft der Re-

Werbung / Reklama

Dr. Ralf Meindl ist Historiker und arbeitet als Kulturmanager des Instituts fiir Auslandsbeziehungen beim Verband

der deutschen Gesellschaften in Ermland und Masuren.

gion entscheiden sollte. Man kann sich
natiirlich vorstellen, dass im Vorfeld die
Emotionen zwischen den Befiirwortern
einer Angliederung an Polen und denen
des Verbleibs bei Ostpreufen sehr hoch
schlugen.

Eine Entscheidung fiir die eine oder
andere Seite hing natiirlich auch von
der Situation Polens ab. Wie sah es dort
nach 1918 aus?

Polen war damals ein heterogenes
Gebilde, dessen Teile zu Osterreich,
PreufSen und Russland gehort hatten.
Gleichzeitig gab es einige umstrittene
Regionen wie Posen oder Oberschlesien.
Die polnische Delegation in Versailles
konnte zwar ihre Idee der kiinftigen
Grenzen gut vertreten, diese wurden

Foto: Uwe Hahnkamp

aber im Endeffekt von den Alliierten
festgelegt. Polen wollte dariiber hinaus
weitere Gebiete des fritheren polnisch-
litauischen Staates gewinnen, was
letztendlich zum Krieg mit der jungen
Sowjetunion fiithrte. Zum Zeitpunkt der
Volksabstimmung in Ostpreuflen war
Lemberg von sowjetischen Truppen
belagert und weitere Einheiten mar-
schierten auf Warschau zu.

Welchen Einfluss hatte das auf das
Abstimmungsergebnis? Welche weiteren
Faktoren spielten eine Rolle?

In Ostpreuflen kannte man natiir-
lich die Berichte aus dem russischen
Biirgerkrieg. Ein Votum fiir Polen, das
moglicherweise von der Sowjetunion
eingenommen werden wiirde, war folg-

lich riskant; das ,Wunder an der Weich-
sel“ fand erst im August 1920 statt. Es
gab daher relativ wenige aktive Sympa-
thisanten fiir Polen in Ostpreuflen, die
Agitatoren kamen vor allem aus Polen
selbst und waren katholisch. Das ist
nicht unwichtig, denn die Konfession
spielte damals eine bedeutende Rolle
gerade im - protestantischen — Masu-
ren. Ein weiterer, meist wenig beachteter
Faktor sind damals noch andauernde
Kémpfe in Lettland und Estland unter
Beteiligung deutscher Freikorps, die fiir
Unruhe sorgten.

Gab es auch gewalttiitige Auseinan-
dersetzungen?

Damals nach dem Ersten Weltkrieg
gab es eine grofiere Bereitschaft, Ar-
gumente mit korperlichen Auseinan-
dersetzungen zu verbinden, etwa bei
Wirtshausschldgereien. Bewaffnete Stra-
Benkdmpfe oder systematische Gewalt
wie teilweise in Schlesien kamen aber
in Ostpreuflen nicht vor. Das Ergebnis
der Volksabstimmung hing von anderen
Faktoren ab.

Wie gingen die Menschen nach der
Volksabstimmung miteinander um?

Auf politischer Ebene wollte das
Deutsche Reich die Gebiete des Kor-
ridors zuriickgewinnen, dazu wurde
befiirchtet, dass Polen den Korridor
sperren konnte — mit negativen Folgen
fiir Ostpreuf8en. Auf der Alltagsebene
lebten die Menschen in Ostpreuf3en
zusammen wie vor 1920. Wer deutlich
fiir Polen eingetreten war, bekam das
zwar immer wieder vorgeworfen, man-
che dieser Aktivisten verlieflen auch die
Region, aber es gab keine organisierte
Ausgrenzung.

Gedenkfeier Gustloff: Der
tiber 20.000 Opfer der Versenkung der
Fliichtlingsschiffe ,Gustloff”, ,Steuben”
und,Goya” sowie weiterer kleinerer Ein-
heiten gedenken die Gesellschaften der
deutschen Minderheit in Gdingen und
Danzig in diesem Jahr am Samstag, dem
17. Mérz. Zu Beginn der Veranstaltung ist
in der Seemannskirche des heiligen Petrus
in Gdingen um 15 Uhr ein Gedenkgottes-
dienst vorgesehen. AnschlieBend fahren
die Géste an die Uferpromenade der Stadt
zum Skwer Ko$ciuszki. Dort gibt es eine
kleine Feierstunde, nach der Krénze und
Blumen fiir die Opfer in die Ostsee ge-
worfen werden.

Friihlingsseminar fiir die mitt-
lere Generation: Die Landsmannschaft
OstpreuBen organisiert vom 14. bis 15.
Aprilin Gallingen bei Bartenstein ihr dies-
jahriges Friihlingsseminar fiir die mittlere
Generation der deutschen Minderheit.
Menschen im Alter von 25 bis 65 Jahren
sind eingeladen, sich bei einer Schulung
mit dem Titel ,Bring zum Ausdruck, wer
Du bist” mit dem Thema Selbsthehaup-
tung auseinanderzusetzen. Anschlie-
Bend bringt Christian von der Groben
anhand der Geschichte seiner Familie
den Teilnehmern das alte OstpreulSen
naher. Am zweiten Tag des Seminars
werden auf einer Rundfahrt mehrere
Gutshauser um Bartenstein besichtigt.
Anmelden kann man sich bis zum 14.
Marz, das Anmeldeformular ist auf der
Internetseite ostpreussenportal.pl bei
der Beschreibung des Seminars zu finden.
Riickfragen an Edyta Gtadkowska unter 89
53407 80 oder per E-Mail: gladkowska@
ostpreussen.de.

Heilsberger Burg im Fokus
der Kamera: Jan Buthak (1876-1950)
war ein hervorragender polnischer Pho-
tograph und wird auch ,Vater der pol-
nischen Photographie” genannt. Nach
dem Krieg verewigte er unter anderem
Bauwerke, Stadte und Dérfer in Ermland
und Masuren. Im Archiv des Museums von
Ermland und Masuren befinden sich von
ihm direkt nach 1945 geschossene Photos
der Burg und der Stadt Heilsberg, die jetzt
zusammen mit anderen seltenen Aufnah-
men in der Ausstellung,,Jan Buthak — die
Burg in Heilsherg, Ermland und Masuren
nach 1945” prasentiert werden. Sie wird
am 15. Mdrzum 17 Uhr im Ermlandischen
Museum in Heilsherg erdffnet. Der Eintritt
ist frei.

Exponat des Monats: Fern-
schreiber: Am 20. Marz um 17 Uhr wird
im Museum der Moderne des Stadtischen
Kulturzentrums Allenstein das neueste
Exponat des Monats vorgestellt. Rafat
Betkowski prasentiert mit einem ameri-
kanischen Fernschreiber aus der Zeit des
Zweiten Weltkriegs ausnahmsweise ein
Jimportiertes” Ausstellungsstiick. Es kam
als Spende der UNRRA, der Nothilfe- und
Wiederaufbauverwaltung der Vereinten
Nationen nach Polen und war viele Jahre
lang bei der Eisenbahn in Neidenburg
(Nidzica) im Einsatz. Mehr Informationen
unter www.mok.olsztyn.pl

Uwe Hahnkamp

Ustugi
Pogrzebowe
‘&% Sprowadzanie
zmartych z zagranicy
Zatatwianie formalnosci
Opieka nad grobami

Machnik N. g2t
Ozimek, Schodnia Nowa,
www.machnik.ozimek.pl
Tel./fax: (077) 46-52-456

Nowy punkt w Opolu
przy ul. Ksigzqt Opolskich 32

® Ubrania pogrzebowe
® Wierice, wigzanki i kwiaty
® Migdzynarodowy przewéz zwlok

www.uslugipogrzeboweopole.pl
beatajakub@wp.pl

Catlodobowe kompleksowe
Ustugi Pogrzebowe i Kremacyjne

® Zatatwianie formalnosci pogrzebowych J@ @ @Z@

Izbicko, ul. Strzelecka 9, kom. 603 707 533
Tarnéw Op., ul. Klimasa 24, tel. 77 461 67 22

,Spieszmy sig kocha¢ ludzi -
tak szybko odchodzg ..”

ks. Jan Twardowski

Jakub Duda

8455

Siidhessische landwirtschaftliche Betriebe
(Raum Darmstadt) suchen fiir die Spargel-
und Erdbeersaison von Anfang April, Mai, Juni

Mitarbeiter fiir den Verkauf

Unterkunft und Essen nach Absprache.
Gute Deutschkenntnisse erforderlich.
Stundenlohn ab 8.84 Euro.

Treffpunkt: Rathaus Oppeln, Samstag,
24. Marz, 2018, 12.00 Uhr.

Voranmeldung bei Frau Olszok 727 902 942
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Ksiaz: Zamek Ksiaz oraz Funda-
qja Ksieznej Daisy von Pless zapraszaja
na cykl wyktadow pt.,,0 historii na zywo”.
Pierwsze spotkanie odbedzie sie 14 mar-
ca 0 godz. 17.30. Go$ciem spotkania pt.
W Ksigzu, moim domu” bedzie Doris
Stempowska, przewodniczaca Niemiec-
kiego Towarzystwa Spoteczno-Kultural-
nego w Watbrzychu. Jest ona ostatnia
wathrzyszanka pamigtajaca ksiezna Daisy
von Pless.

Lubowitz: Das Oberschlesische
Eichendorff-Kultur- und Begegnungs-
zentrum in Lubowitz lddt am 10. Marz
anldsslich des 230. Geburtstages von
Joseph Freiherr von Eichendorff zu einer
Veranstaltung ein. Beginn ist um 15:00
Uhr mit einer Heiligen Messe. Anschlie-
Bend fiihrt dann die Prozession mit ei-
nem Blasorchester zum alten Friedhof.
Ab 16:30 Uhr findet dann die Gedenkfeier
im Bankettsaal des Eichendorff-Zentrums
mit dem Vortrag von Dr. Gabriela Jelitto-
Piechulik und einem Konzert statt.

Wroctaw: Centrum Historii Za-
jezdnia we Wroctawiu zaprasza 9 marca
na spotkanie z cyklu, Swiadkowie histo-
rii opowiadaja Wroctaw”. Prof. Krzysztof
Migor opowie o wroctawskiej nauce,
a szczegdlnie o tworzeniu bibliotek na-
ukowych po Il wojnie Swiatowej. Poczatek
0 godz. 16.30.

Oppeln: Die Eichendorff-Bibliothek
ladt am 21. Mdrz um 16:00 Uhr zu ei-
nem Treffen mit Emanuela Janda ein.
Die Referentin halt einen Vortrag zum
Thema, Klosterliche oder kirchliche Kunst-
werke als Spiegel von Sozialkritik und
Fortschrittshoffnung im Erzéhlwerk des
Lausitzer Schlesiers Johannes Wiisten.”
Der Eintritt ist frei.

Gleiwitz: Im Haus der Oberschlesi-
schen Juden findet am 8. Mérz eine Ver-
anstaltung aus der Reihe , Auf den Spuren
der jiidischen Welten in Oberschlesien,
Beuthen 0S./Bytom” statt. Referent ist
Dariusz Walerjanski. Der Eintritt ist frei.
Beginn ist um 18:00 Uhr.

Chrzastowice: Urzad Gminy
w Chrzastowicach zaprasza 8 marca
na pokaz dekoracji wielkanocnych. Po-
czatek 0 godz. 10.00 w klubie samorza-
dowym w Chrzastowicach. Wstep wolny.

Gorlitz: Das Schlesische Museum
in Gorlitz [ddt zur neuen Veranstaltungs-
reihe, Schlesien fiir Einsteiger und Fortge-
schrittene” ein. Die erste Veranstaltung
findet am 14. Marz statt. Das Referat halt
Dr. Annemarie Franke. Sie ladt zu einer
Erkundungsreise durch das Land ein, stellt
die Stadte und Landschaften, Fliisse und
Hohenziige des historischen Schlesiens in
seinen wechselnden politischen Grenzen
vor. Beginn ist um 17:00 Uhr. adur

11.03.2018
4. Fastensonntag - B

1. Lesung:

2 Chr 36, 14-16.19-23
2. Lesung: Eph 2, 4-10
Evangelium: Joh 3, 14-21

Der vierte Sonntag der Fastenzeit
wird gemdfs dem Erdffnungsvers
der HI. Messe auch als Freudensonntag
bezeichnet. Dieser beginnt mit dem latei-
nischen Wort Laetare: ,,Freue dich!“ Die
Einladung zur Freude hat ihren Grund
darin, dass die Hdlfte der Fastenzeit
bereits um ist. Das Osterfest riickt nd-
her. Dies wird durch den rosa Farbton
der liturgischen Gewdnder betont. In
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Uniegoszcz: Tablica upamietnia niemieckiego proboszcza

5

; L
Podczas uroczystosci poswiece|

To miejscowos¢, w ktorej pamieta sie
ponad podziatami. Z koricem lutego
we wsi Uniegoszcz na Dolnym $lasku
odstonieto polsko-niemiecka tablice
ku czci ks. Ericha Kalisa - ostatniego
niemieckiego proboszcza tamtejszej
katolickiej parafii.

imo ze Uniegoszcz jest malg

miejscowoscia, liczacg zaledwie
niespelna 500 mieszkancow, historie
ks. Ericha Kalisa zna tam niemal kaz-
dy: - Ks. Erich Kalis zaplacil najwyzsza
ceng. Rosjanie wywlekli go na korytarz
i tam zastrzelili - mowil wikariusz gene-
ralny diecezji Gorlitz ks. dr Alfred Hoff-
mann podczas mszy §wigtej poswieconej
duchownemu, ktéra odbyla sie 25 lutego.
Data uroczystosci jest nieprzypadkowa,
gdyz to wlasnie wtedy ksiadz zostal za-
mordowany przez Sowietow.

Symbol pojednania

Pomysl uczczenia ksiedza z ich ro-
dzinnej miejscowo$ci powstal wérdd
samych parafian. To oni zebrali srodki
na dwujezyczna tablice, ktora zostata
umieszczona na $cianie budynku znaj-
dujacego sie nieopodal ko$ciota. Na ta-
blicy przeczyta¢ mozna krotki zyciorys
ksigdza oraz opis wydarzen, ktore do-
prowadzity do jego $mierci. Mieszkan-
cow Uniegoszczy nie zraza fakt, iz ks.
Kalis byt Niemcem. We wsi uznawany
jest za meczennika, ktory oddat zycie,
dziatajac w stusznej sprawie. Dla kon-
celebranta mszy ks. Marka Kurzawy byt
jednak takze symbolem pojednania mie-
dzy Polakami i Niemcami i w zwiazku
z tym w kosciele przypominano stowa
listu biskupéw polskich do niemieckich
»przebaczamy i prosimy o przebaczenie”

Pamiec przetrwata

Jesli chodzi o jego dzialalnos¢, ks.
Kalis zostanie zapamietany przede
wszystkim jako duchowny, ktéry
w ostatnich miesigcach wojny nidst
pocieche mieszkaficom nieistniejgce-
go juz w Uniegoszczy domu starcow.

Wort zum Sonntag

das Violett der Fastenzeit mischt sich
das Weifs des heranriickenden Oster-
sonntags hinein. Das Dunkle des Todes
wird tiberwunden, das Licht des Lebens
strahlt auf. Der 4. Sonntag der Fastenzeit
ist fiir die Gldaubigen wie fiir die nach
Gott Suchenden eine Ermuti-
gung, noch intensiver an sich
selbst zu arbeiten, sich selbst
zu hinterfragen und den Weg
der Selbstentfaltung zu gehen.

Das Schott-Messbuch fiihrt in die Eu-
charistiefeier dieses Sonntags mit folgen-
den Worten ein: ,Weitergehen von einer
Erfahrung zur anderen, von einer Ent-
scheidung zur anderen: unaufhorlich sich
selber loslassen, sterben, damit der neue
Mensch werden kann: das ist die Grund-

nia tablicy pamiatkowej w Uniegoszczu.

Sag zu meiner Seele:
Dein Heil bin ich. Sag
es so, dass ich es hore!

Foto: Bistum Gorlitz

Ks. Erich Kalis zaptacit
najwyzsza cene.
Rosjanie wywlekli

go na korytarz

i tam zastrzelili.

W lutym 1945 znajdowali si¢ tam nie
tylko stali rezydenci oraz opiekujace sie
nimi siostry zakonne, ale takze zwykli
mieszkancy wsi, ktorzy postanowili
schronic¢ si¢ w budynku w obliczu na-
cierajgcej Armii Czerwonej. Zolnierze
po zajeciu domu starcéw wykazywali
sie wyjatkowa brutalnoscig wobec os6b
w nim przebywajacych. Niejednokrotnie
biciem i torturami probowali wymusi¢
zeznania oraz nekali siostry zakonne. Ks.
Kalis za préby bronienia mieszkancéw
zostal ostatecznie ukarany §miercig.
Po zakonczeniu wojny budynek domu
starcow zburzono, a cialo ksiedza zostato
przewiezione do Radoniowa nieopodal
Gryfowa, gdzie zostal pochowany.

Ks. Erich Kalis dozyl 41 lat. Dzieki
inicjatywie parafian z Uniegoszczy 73
lata pozniej pamie¢ o nim przetrwa
jeszcze wiele kolejnych lat.

zennik z Bertelsdorf

Ks. Erich Kalisa

Quelle: www.lubaniski.eu

Alt Bertelsdorf: Gedenktafel erinnert

an deutschen Pfarrer -
Der Martyrer von Bertelsdorf

edenken trotz Trennlinien: Ende

Februar wurde im niederschlesi-
schen Alt Bertelsdorf (Uniegoszcz) eine
deutsch-polnische Gedenktafel zu Ehren
von Erich Kalis, dem letzten deutschen
Pfarrer der dortigen katholischen Kir-
chengemeinde errichtet.

Obwohl Alt Bertelsdorf eine kleine
Ortschaft mit nur knapp 500 Einwoh-
nern ist, kennt dort fast jeder die Ge-
schichte von Pfarrer Erich Kalis. ,,Pfarrer
Erich Kalis ist die hochste Strafe wider-
fahren. Die Russen haben ihn in den
Flur gezerrt und dort erschossen’, sagte
Generalvikar des Bistums Gorlitz Pfr.
Dr. Alfred Hoffmann bei der heiligen
Messe fiir den Geistlichen am 25. Fe-
bruar. Das Datum der Feierlichkeit ist
nicht zufillig, denn genau an jenem Tag
des Jahres 1945 wurde der Priester von
den Sowjets ermordet.

Symbol der Versohnung
Die Idee, den Priester in seinem Hei-
matort zu ehren, kam von den Pfarr-

Ks. Kalisa zginat w tym, dzisiaj juz nieistniejacym, domu starcow.

Zrédto: www.lubariski.eu

mitgliedern selbst. Sie waren es, die das
Geld fiir eine zweisprachige Gedenktafel
gesammelt haben, die anschliefend an
einem Gebdude unweit der Kirche an-
gebracht wurde. Die Tafel enthalt einen
kurzen Lebenslauf des Priesters und eine
Beschreibung der Ereignisse, die zu sei-
nem Tod gefiihrt haben. Es ist dabei fiir
die Bertelsdorfer kein Hindernis, dass
Pfarrer Kalis ein Deutscher war. Im
Dorf gilt er als Mértyrer, der sein Leben
fir die richtige Sache opferte. Fiir den
Konzelebranten der Messe, Pfr. Marek
Kurzawa, war er gleichwohl auch ein
Symbol der Verséhnung zwischen Polen
und Deutschen. In diesem Zusammen-
hang wurde in der Kirche auch an die
Worte der polnischen an die deutschen
Bischofe erinnert: ,Wir vergeben und
bitten um Vergebung®

Die Erinnerung hat iiberdauert
Was seine Tatigkeit anbelangt, so
bleibt Pfr. Kalis vor allem als Geistlicher
in Erinnerung, der den Einwohnern in
den letzten Kriegsmonaten das heute
nicht mehr bestehende Bertelsdorfer
Altenheim stiftete. Im Februar 1945
gab es dort neben Bewohnern und den
betreuenden Ordensschwestern auch
Dortbewohner, die dort angesichts der
heranriickenden Roten Armee eine
Zuflucht zu finden hofften. Nachdem
die Soldaten das Altenheim besetzten,
zeigten sie sich duflerst brutal gegeniiber
den dort angetroffenen Menschen. Wie-
derholt versuchten sie, mit Schldgen und
Folter ein Gestindnis zu erzwingen und
bedréngten auch die Ordensschwestern.
Pfarrer Kalis wurde fiir seine Versuche,
die Bewohner in Schutz zu nehmen,
schliefSlich mit dem Tod bestraft. Nach
Kriegsende wurde das Heimgebaude ab-
gerissen und der Leichnam des Priesters
nach Ottendorf (Radoniéw) bei Greifen-
berg (Gryféw Slaski) gebracht und dort
begraben. Pfarrer Erich Kalis wurde nur
41 Jahre alt. 73 Jahre spater wird nun,
dank der Initiative der Bertelsdorfer
Gemeindemitglieder, die Erinnerung
an ihn noch viele Jahre weiterleben.
Lukasz Bily

bedingung des Wachstums. Mensch sein
heifst Mensch werden; Christ sein heifst
Christ werden. Wir sind nie am Ziel;
wenn unser Herz wach ist, findet es keine
Ruhe, bis es in dem ruht, von dem seine
ganze Unruhe herkam. Gott ist die end-
giiltige Ruhestdtte
des Menschen. Er
bietet sich selbst
dem Menschen als
Beschiitzer, Retter,
Licht und Liebe an. Der bedeutendste
lateinische Kirchenvater, der HL. Au-
gustinus (+430), formulierte in seinen
»Bekenntnissen die bekannten Worte:
,Grof8 bist du, Herr, und tiber alles Lob
erhaben. Und da will der Mensch dich
preisen, dieser winzige Teil deiner Schop-

fung. Du selbst regst ihn dazu an; denn
du hast uns zu dir hin geschaffen, und
unruhig ist unser Herz, bis es ruht in dir.“

Unruhig und suchend war das Herz
des Nikodemus, der in der Dunkelheit der
Nacht zu Jesus kam und von dem wir im
Evangelium lesen. In einem Gespriich ver-
sucht ihm Jesus zu erkliren, dass er der
Sohn Gottes und das Licht der Welt ist,
und dass er das ewige Leben hat. Aus Lie-
be zu den Menschen ist Jesus in der Welt
da. Er ist nicht gekommen, um die Welt
zu richten, sondern sie von dem Bosen zu
befreien. Wer an ihn glaubt kann seine
Rettung erfahren. Wer zu ihm kommt
wird angenommen und in das Licht der
Wabhrheit gefiihrt. Der HI. Augustinus
flehte in seinen , Bekenntnissen Gott an:

frither der Apostel Paulus gekommen.

fiir uns im Voraus bereitet hat®. Das ist

»Sag mir in der Fiille deiner Erbarmung,
mein Herr und mein Gott, was du mir
bist! Sag zu meiner Seele: Dein Heil bin
ich. Sag es so, dass ich es horel“

Zu der Erkenntnis, dass Gott der
Retter der Menschen sei, ist schon viel

An die Epheser schreibt er ,Gott, der
voll Erbarmen ist, hat uns, die wir infol-
ge unserer Siinden tot waren, in seiner
grofien Liebe, mit der er uns geliebt hat,
zusammen mit Christus wieder lebendig
gemacht. Aus Gnade hat er uns gerettet.
(...) Seine Geschdpfe sind wir, in Chris-
tus Jesus dazu geschaffen, in unserem
Leben die guten Werke zu tun, die Gott

a

auch unser Weg auf Ostern zu!

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.
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Unterstiitzung aus Sachsen

Uber Fordermaoglichkeiten fiir die Deutsche Minderheit in Schlesien sowie die Bedeutung der Minderheiten in einer
Gesellschaft sprach mit Dr. Jens Baumann vom Sdchsischen Innenministerium Rudolf Urban.

Sie kamen vergangene Woche nach
Oppeln, um hier mit Vertretern der Or-
ganisationen der Deutschen Minderheit
iiber mogliche Felder der Zusammen-
arbeit zu sprechen. Wie kommt das?

Im Séchsischen Innenministerium
gibt es einen speziellen Fordertopf, aus
dem Projekte finanziert werden, in de-
nen es um die Kultur und Geschichte
der ehemals deutschen Ostgebiete geht.
Daraus unterstiitzen wir z.B. seit einigen
Jahren schon das Schlesienseminar des
Hauses der Deutsch-Polnischen Zusam-
menarbeit. Dabei geht es aber vor allem
um Projekte, die sichsische Vereine oder
Kommunen auch in Zusammenarbeit
mit polnischen Einrichtungen ins Leben
rufen, bei denen im Vordergrund die
deutsche Kulturgeschichte der Ostgebie-
te steht, was aus diesem Erbe geworden
ist und wie dies heute auf die Identitit
der Menschen ausstrahlt. Die meisten
dieser Aktivitdten sind zwar mit der Re-
gion Niederschlesien verbunden, weil
das ja auch die Partnerwoiwodschaft
Sachsens ist, aber mit dem Schlesiense-
minar haben wir auch nach Oberschle-
sien Verbindungen und dadurch auch
mehrere Partner kennengelernt, mit
denen wir nun schauen wollen, was
gemeinsam realisiert werden kénnte.

Das Schlesienseminar ist aber nicht
das einzige Projekt, an dem Oberschle-
sien vertreten ist.

Das ist wahr. Wir hatten schon letztes
Jahr einen deutsch-polnischen Schii-
lerwettbewerb, bei dem es um Heimat
und Identitit ging. Die Schiiler haben
sich mit dem Begriff Heimat ganz frei
beschiftigt und es haben sich sechs
Schulen aus Polen beteiligt, drei davon
aus Oberschlesien. Das Zentrum fiir
berufliche Aus- und Weiterbildung aus

Ich sehe unsere
Aufgabe auch darin,
magliche Partner
zusammen zu bringen
und das wollte ich

bei meinem Besuch

in Oppeln ausloten.

Grof3 Strehlitz hat dann letztendlich den
Wettbewerb auch gewonnen. Da wir
sehen, dass dieser Wettbewerb positiv
aufgenommen wurde, wollen wir ihn in
diesem Jahr wieder ausschreiben, dies-
mal sollen aber die Partner aus Ober-
und Niederschlesien gleich von Beginn
an miteinbezogen werden. Dariiber
sprach ich mit Vertretern der Deutschen
Bildungsgesellschaft in Oppeln, denn
es ist wichtig, die Ziele eines solchen
Wettbewerbs so zu formulieren, dass
sie auf beiden Seiten der Grenze richtig
verstanden und aufgenommen werden.
Wenn alles gut geht, wird der Wettbe-
werb im April und Mai vorbereitet und
startet dann im kommenden Schuljahr.
Wir bleiben wohl beim Hauptthema
Heimat, doch die genaue Ausrichtung
muss noch ausgearbeitet werden.

Es ist aber doch so, dass nicht das
Land Sachsen diese Projekte organisiert
und durchfiihrt.

Nein, wir sind die Mittelgeber. Orga-
nisatoren und Veranstalter sind immer
die Kommunen oder Vereine, die im
besten Fall mit Partnern aus Schlesien
zusammenarbeiten. Ich sehe aber unsere
Aufgabe auch darin, mégliche Partner
zusammenzubringen und das wollte ich

Dr. Jens Baumann

Foto: Rudolf Urban

bei meinem Besuch in Oppeln ausloten.
Denn die hiesige Deutsche Minderheit
konnte z.B. fir unsere Vertriebenen-
verbande ein guter Partner sein. Wenn
man konkret an Minderheit denkt, sind
auch die bei uns lebenden Sorben ein
Ansprechpartner. Ich konnte mir z.B.
gut eine Minderheitentagung vorstellen,
bei der sich die Deutschen in Polen und
die Sorben in Deutschland austauschen.

Fiir Sprachenbegeisterte
und Deutschliebhaber

Uber die anstehende Germanistikwoche sprach mit Klaudia Gabryel von der Oppelner

Germanistik Anna Durecka.

Schon zum erneuten Mal veran-
staltet die Oppelner Germanistik die
Germanistikwoche. Fiir wen ist diese
Veranstaltung gedacht?

Das ist eine Veranstaltungsreihe, die
wir jedes Jahr als Oppelner Germanistik
organisieren. Wir veranstalten sie fir
Jugendliche, die sich fiir solche Studien
interessieren und noch keine Studen-
ten sind. Es ist also an jene gerichtet,
die sich fir die deutsche Sprache und
Kultur begeistern, aber nicht nur. Denn
diesmal haben wir auch Niederldndisch
im Programm und Englisch, weil wir
seit Neustem eine neue Fachrichtung
haben: Deutsch mit Niederldndisch. Es
ist also jeder willkommen, der sich fiir
Fremdsprachen interessiert. Die Ger-
manistikwoche richetet sich in diesem
Jahr vor allem an Schiiler aus Lyzeen,
Technika und auch Abiturienten. Wir
hatten in den letzten Jahren sogar Ver-
anstaltungen fiir ganz kleine Kinder.

Muss man sehr gute Deutschkenntisse
haben um an der Germanistikwoche
teilzunehmen?

Nein, es reicht wenn man kommuni-
kativ die Sprache beherrscht.

Wie kann man sich anmelden? Kon-
nen sich nur Gruppen anmelden oder
auch Einzelpersonen?

Sowohl als auch. Fiir die Interpunk-
tionsolympiade konnen sich auch
Einzelpersonen anmelden, fiir andere
Veranstaltungen wie etwa Workshops
am besten Gruppen. Anmelden kann
man sich per Telefon bei mir unter
698627174 oder per E-Mail unter klau-
dia.gabryel@uni.opole.pl, bei Dr. habil
Daniela Pelka unter pelkad@uni.opole.pl

Klaudia Gabryel

Foto: A. Durecka

Die Germanistikwoche
wird vom 19. bis
23.Marz an der
Oppelner Germanistik
stattfinden.

oder einfach unter der Telefonnummer
774527380.

Ist das Interesse an der Germanis-
tikwoche grof3?

Das ist von Jahr zu Jahr unterschied-
lich. Wir hatten schon Jahre, da haben
um die 400 Personen teilgenommen.
Das letzte Mal waren es um die 200
Personen.

Was erwartet die Schiiler wihrend
der diesjihrigen Germanistikwoche?
Sie haben schon die Interpunktionso-
lympiade erwdihnt.

Ja, die Interpunktionsolympiade ver-
anstalten wir schon zum neunten Mal.
Sie besteht aus zwei Etappen. In der ers-
ten bekommen die Schiiler einen Text
und miissen die fehlenden Zeichen wie
Punkte, Kommas, Ausrufezeichen und
andere einfiigen. Die Besten kommen
in die zweite Etappe, wo man einzelne
Sétze um die Satzzeichen erganzen soll.
AufSerdem sind dieses Jahr viele inter-
essante Treffen und Workshops im An-
gebot. Wir werden die Gruppenprojekte
der Studenten der Oppelner Germanis-
tik vorstellen, die sie im Haus Schlesien
in Konigswinter realisiert haben. Da
gibt es den bereits von mir erwidhnten
Workshop ,,Germanistik mit Nieder-
landisch®, bei dem die Studenten die
nierldndische Kultur und deren Vielfalt
présentieren werden. Die Teilnehmer
werden die Chance haben, auch ein
paar niederlédndische Begriffe zu lernen.
Dann geht es thematisch in ein anderes
Land, namlich in die Schweiz. Mit dem
»Schweizer Express werden die Schii-
ler die wichtigsten und unbekannten
Fakten zu diesem Land kennenlernen.
Es gibt dieses Jahr auch etwas vollig
Neues, nimlich eine internationale
Germanistikwerkstatt, die schon seit
mehreren Jahren organisiert wird,
aber nun zum ersten Mal wihrend der
Germanistikwoche stattfinden wird. Sie
bietet Germanisten eine Chance zum
gegenseitigen Austausch und dazu ihre
Forschung vorzustellen. a

Letztendlich ist ja jede Minderheit in ei-
nem Land eine Bereicherung und bringt
einen Mehrwert, nicht nur sprachlich
und kulturell, sondern auch mit einem
anderen Blick auf die uns umgebende
Realitit.

Sie sprechen von Minderheiten als
Mehrwert. Wie wichtig sind fiir Sachsen
die Sorben?

Es gibt ca. 60.000 Sorben in Deutsch-
land, wovon etwa 20.000 in Branden-
burg leben, 40.000 in Sachsen. Es ist
keine grofle Minderheit, doch nicht die
Grofie spielt eine Rolle, sondern einfach
die Tatsache, dass sie da sind. Sie sind ja
auf ihren Gebieten seit vielen Jahrhun-
derten beheimatet, haben einen eigenen
kulturellen Hintergrund und fiir mich
als Sachsen ist es immer eine Bereiche-
rung, wenn ich in das Sorbengebiet fah-
re, die dortige Zweisprachigkeit in der
Offentlichkeit oder zu Ostern die dort
gelebten Briuche sehe. Es ist aber auch
viel mehr. Eine Minderheit, die in ihrer
Heimat wohnt, bleibt auch lieber dort
und siedelt seltener um. Wenn die Mog-
lichkeiten geschaffen sind, wie z.B. eine
Schule, in der man in der Minderhei-
tensprache unterrichtet wird oder das
Kulturleben organisiert ist, zieht man
nicht so einfach irgendwo hin, wo man
als Minderheitenvertreter allein bleibt.
In meinen Augen sind Menschen aus
einer Minderheit auch immer diejeni-
gen, die sich ganz besonders fiir ihre
Heimat einsetzen, anders als andere.
Und das ist dann sowohl fiir die Region
als auch ihre Bewohner allgemein von
Vorteil. Minderheitenschutz ist mithin
ein Maf3stab der Integrationsfahigkeit
und das Verantwortungsethos einer Ge-
sellschaft, er befordert zudem eigene
Identitat. a

Katholikentag: Der Verband
deutscher Gesellschaften organisiert
eine Fahrt zum 101. Katholikentag, derin
diesem Jahr vom 9. bis 13. Mai in Miinster
stattfinden wird.,Wir laden alle Interes-
sierten dazu ein, mit uns diese erlebnis-
reiche Veranstaltung zu besuchen. Die
Kosten betragen 200 Ztoty und 30 Euro.
Die Betrdge kann man in der zweiten Ap-
rilhdlfte im VdG einzahlen. Anmelden
sollte man sich allerdings bis zum 6. Marz.
Mehr Infos gibt es bei Monika Wittek im
VdG unter der Telefonnummer: +48 77
4547878.

Konkurs literacki: Opolski TSKN
zaprasza do udziatu w konkursie literac-
kim dla dorostych w ramach programu
,Opolskie bez tajemnic”. Jeszcze do 23
marca mozna wysyfac na adres TSKN (ul.
M. Konopnickiej 6, 45-004 Opole) wiersze,
opowiadania, kartki z pamietnika i inne
krétkie formy literackie na hasto, Odkry-
wamy tajemnice naszej ziemi".

Osterreichischer Friihling:
Schon zum 18. Mal veranstaltet die
Oppelner Osterreich-Bibliothek den
Osterreichischen Friihling, eine kul-
turelle Veranstaltungsreihe. Diesmal
wird sie von Mérz bis Mai stattfinden.
Im Programm sind Workshops, Vortrage,
Buchvorstellungen, Ausstellungen und
eine Konferenz. Das komplette Veranstal-
tungsprogramm kann man unter www.
whbpba.opole.pl finden. adur

war eine Zeitung, die von 1895 bis
1935 im Oppelner Land erschien.

Werbung / Reklama
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Danuta Wisniewska
prezentuje!

CLiebeskummer |shat sich nicht my Rarfing™

Schiag

Glogowek
2018

sala widowiskowa MGOK

08.04.2018, godz.15.00

Gewinnen Sie zwei
Doppeleinladungen
fiir Deutsche Schlager
& Volksmusik-Gala

Um sie zu gewinnen, nennen
Sie drei Kiinstler, die bei der
diesjdhrigen Gala in Oberglogau
auftreten werden

Die Antworten senden Sie
an die Adresse:

Redakcja Wochenblatt.pl

ul. Konopnickiej 6

45-004 Opole

Einsendeschluss:
15. Marz 2018

Wygraj dwa

podwojne zaproszenia
na Deutsche Schlager
& Volksmusik-Gala

Aby je wygra¢, nalezy
wymienic trzech artystéw,
ktdérzy wystapiag na tegorocznej
Gali w Gtogéwku

Odpowiedzi nalezy
przestac na adres:
Redakcja Wochenblatt.pl
ul. Konopnickiej 6
45-004 Opole

Termin przesytania
odpowiedzi: do 15 marca 2018 r.
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Opole: 25 lat Biblioteki Austriackiej

Jubileusz tuz- tuz

Biblioteka Austriacka w Opolu
$wietuje w tym roku 25-lecie swo-
jej dziatalnosci. Gtléwne uroczy-
stosci jubileuszowe zaplanowano
na kwiecien. Jednak juz od najbliz-
szego poniedziatku w Matej Galerii
Wojewadzkiej Biblioteki Publicznej
w Opolu mozna oglada¢ fotograficz-
ng wystawe przedstawiajaca naj-
wazniejsze wydarzenia z minionego
cwieréwiecza.

Biblioteka Austriacka powstata
w Opolu w 1993 roku. Biblioteka
wlacza si¢ miedzy innymi w Dni Kultury
Niemieckiej. Wiele imprez organizo-
wanych jest we wspdlpracy z réznymi
instytucjami, jak Austriackie Forum
Kultury, Instytut Goethego czy Muzeum
Kultur Europejskich w Berlinie. Poza
zwykla dzialalnoscig biblioteczng w od-
bywaja si¢ tu warsztaty literackie dla
dzieci, spotkania z niemieckoje¢zycznymi
autorami oraz kursy jezyka niemieckie-
go. Od 1998 roku biblioteka organizuje
tez konkurs wiedzy o Austrii, a od 18 lat
cykl imprez kulturalnych znanych pod
nazwg ,Wiosna Austriacka” Jest wiec
co wspominac.

Na wspominkach $wietowanie jubile-
uszu sie jednak nie zakonczy, jak obiecy-
wala nam jeszcze w styczniu dyrektorka
Biblioteki Austriackiej Monika Wéjcik-
-Bednarz: - Najwazniejszym wydarze-
niem bedzie zapewne miedzynarodowa
konferencja naukowa, ktéra odbedzie sie
101 11 kwietnia w Studenckim Centrum
Kultury UO pod hastem ,,Lilith spotyka
Kaliope. Austria czyta, dyskutuje i thu-
maczy”. 10 kwietnia otwarta zostanie
wystawa pt. ,,Kalliope Austria. Kobiety
w spoteczenstwie, kulturze i nauce’,
przygotowana przez grupe studentéw
Instytutu Filologii Germanskiej pod

Schweinebraten zum Frauentag

Foto: DFK Loslau/Face-bOOk

Auf eine etwas andere Art und Weise
feierten die Deutschen aus Loslau am 3.
Mirz den Frauentag. Zugleich lud der
DFK-Vorstand auch zur Jahresversamm-
lung ein, von daher waren auch Ménner
mit von der Partie. Und es lohnte sich,
denn es wurde Spanferkel serviert. Jeder
Gast bekam ein grof3ziigiges Stiick und
allen schmeckte es sehr.

Weiberfastnacht mit DFK Kamionka
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Schon das siebte Mal organisierte
der DFK Kamionka am Donnerstag,
den 8 Februar, eine Weiberfastnacht.
Dieses Jahr wurde die Feier ebenfalls
im Festsaal ,,Bawaria“ in Broschiitz ab-
gehalten. An der Feier nahmen Frauen
aus Kamionka, Mechnitz, Straduna, Bro-
schiitz, Wildgrund, Kandrzin-Cosel,
Reinschdorf, Komorno und Krappitz
teil. Insgesamt feierten 130 Frauen die
Weiberfastnacht. Jede von ihnen hatte
sich wieder eine originelle Verkleidung
ausgedacht.

Sommerwerkstatt in Wildgrund

Wie in den Jahren zuvor, so veran-
staltet auch in diesem Jahr die deut-
sche Minderheit aus der Woiwodschaft

Jubileuszowy jest w tym roku takze konkurs wiedzy o Au-
strii, ktory Biblioteka Austriacka organizuje od 20 lat.

Najwazniejsze
uroczystosci
jubileuszowe
zaplanowano na 10
i 11 kwietnia.

opieka naukowg Agnieszki Klimas, Ema-
nueli Jandy i Moniki Woéjcik-Bednarz.
Wystawa w porzadku chronologicznym
opowiada dzieje arystokratek, artystek,
dam prowadzacych salony, aktorek,
rezyserek, kompozytorek, $piewaczek,
uczonych, dziataczek politycznych,
aktywistek walczacych o prawa kobiet.
Tego samego dnia w Panstwowej Szkole
Muzycznej w Opolu odbedzie si¢ jeszcze
jubileuszowy koncert kwartetu forte-
pianowego Stratos Quartett. Kolejnego
dnia poza kontynuacja konferencji za-
planowano m.in. spotkanie autorskie
z austriacka pisarka Lidig Mischkul-
nig. Caly program obchoddéw jubileuszu
25-lecia Biblioteki Austriackiej w Opolu
dostepny jest na stronie internetowej
www.wbp.ba.opole.pl. Wystawe z oka-
zji jubileuszu oglada¢ mozna w Malej
Galerii do 27 kwietnia. adur

Schlesien in Wildgrund eine Sommer-
werkstatt fiir Kinder aus der deutschen
Minderheit. Dieses Jahr wird sie vom 28.
Juli bis 7. August stattfinden. Zum 22.
Mal wird die Sommerwerkstatt von der
Deutschlehrerin Agnieszka Diociok aus
Gleiwitz geleitet. ,Die ersten elf Jahre
habe ich es nur fiir den Gleiwitzer Land-
kreis organisiert, seit einigen Jahren ma-
che ich es fiir die Kinder aus der ganzen
Woiwodschaft Schlesien. In diesem Jahr
gibt es nur einen Termin. Dafiir aber
werden die Kinder in einer komplett
renovierten Herberge tibernachten, es
gibt sogar Wi-Fi, informiert Agnieszka
Dlociok.

Frauentag in Ottmiitz

Der DFK-Vorstand in Ottmiitz ladt
am 11. Mérz zu einem Treffen anlésslich
des Frauentags ein. Fiir die Géste gibt
es Kaffee und Kuchen und ein warmes
Abendessen. Im Programm ist auch
ein Treffen mit der Physiotherapeutin
Ewelina Piechaczek, die zur Gesund-
heit von Frauen sprechen wird. Musika-
lisch begleitet wird das Treffen von der
Gruppe ,,Calypso®. Fir Mitglieder, die
ihre Beitrige fiir das Jahr 2017 bezahlt
haben, kostet der Eintritt 12 Zloty, fir
alle anderen 17 Zloty.

Deutsche Messen in Rosenberg

Der DFK Rosenberg ladt zu deutsch-
sprachigen Messen ein. Diese werden
jeden Sonntag um 9.00 Uhr in der Sankt
Corpus-Christi-Kirche zelebriert.

Jahresversammlung in Proskau

Die deutsche Minderheit in der Ge-
meinde Proskau organisiert am 13.
Mirz eine Jahresversammlung fiir ihre
Mitglieder. Im Programm ist die Zu-
sammenfassung der Projekte aus dem
vergangenen Jahr sowie die Planung der
Aktivitdten fiir die kommenden Mona-
te. Auf der Versammlung sollen aufler-
dem die Kandidaten fiir den Proskauer
Stadtrat, der Kandidat fiir das Biirger-

SCHLESIEN

Foto: A. Durecka.
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Pogorze: DFK mysli o potrzebujacych

Nie ilos¢, lecz jakos¢

Wsréd miejscowosci wojewédztwa
opolskiego Pogérze (Gmina Biata)
nie nalezy ani do najwiekszych, ani
do tych z najwiekszym DFK. Cztonko-
wie tutejszego kota zamiast na ilos¢,

staW|ajq na jakos¢i pozostajac wier-
ni nazwie towarzystwa, dziataja
zaréwno w zakresie kulturalnym,
jaki spotecznym. Ich flagowym pro-
jektem jest pomoc potrzebujacym.

aktywnosci DFK Pogorze przeczy-

ta¢ mozna nawet na oficjalnych
profilach internetowych gminy. Te infor-
muja, iz mniejszo$¢ niemiecka z okazji
Swiatowego Dnia Chorego, ktéry przy-
pada 11 lutego, przygotowuje paczki
dla potrzebujacych. Jak ttumaczy prze-
wodniczaca kota, mtoda nauczycielka
niemieckiego Monika Helfeier, ta akcja
charytatywna stata si¢ juz sztandarowym
projektem pogorskiego kota: — Paczki
przygotowujemy regularnie, zgodnie
z tradycja, jaka zapoczatkowali zalozy-
ciele naszego DFK. Bedzie juz dziesig¢
lat, jak w ten sposéb obdarowujemy
osoby z naszego regionu — opowiada
przewodniczaca. Historie ,Paczek z Po-
gorza” wedltug Moniki Helfeier latwo
udokumentowa¢. Jak zdradza, jedna
z czlonkin kota jest ksiegowa, ktéra
skrupulatnie spisywala i archiwizowata
kazda aktywno$¢ podjeta przez grupe.
Beneficjentami darow sg osoby starsze,
potrzebujace i samotne, ktérym czlon-
kowie z wlasnych $rodkéw przekazuja
najpotrzebniejsze rzeczy, takie jak jedze-
nie. Przewodniczgca podkresla, ze nie
chodzi tu tylko o stodycze, jak w przy-
padku paczek dla dzieci, ale o pozywne
jedzenie, potrzebne zwlaszcza starszym
osobom. Pomystowi DFK Pogérze przy-
$wieca idea, ze to wlasnie mniejszos§¢
niemiecka, jako dobrze zorganizowana

meisteramt und die Kandidaten fiir den
Oppelner Sejmik vorgeschlagen werden.
A. Durecka

Deutschsprachige Kreuzwege in Gogolin
In Gogolin werden Kreuzwege auch
in deutscher Sprache abgehalten. Kaplan
Stawomir Krawczyk leitet die Andacht.
Die Kreuzwege in der Sprache des Her-
zens sind ein wichtiger Teil der Fasten-
zeit fir die Bewohner unserer Ditzese.
Es ist toll, dass das Gebet, welches sie
als Kinder lernten, jetzt an die jiingere
Generation weitergegeben wird. Somit
zeigen wir, dass Gott Gebete in allen
Sprachen erhort*, sagt der Vikar. Der
deutschsprachige Kreuzweg wird jeden

Mittwoch um 17:00 Uhr abgehalten.
Andrea Polatiski

Skat-Turnier in Dometzko
Vergangenen Sonntag organisierte
der DFK Dometzko zum sechsten Mal
einen Grandprix im Skat. Um den Pokal
des Sejm-Abgeordneten Ryszard Gal-
la und des Buirgermeisters von Kom-
prachtschiitz (Komprachcice), Leonard
Pietruszka, kimpften 25 Personen, da-
runter drei Frauen (Lidia Kandzia aus
Oppeln, Monika Pietruszka aus dem
Skatclub Swornica Czarnowasy und
Jessica Greif aus Komprachtziitz). Im
Gebidude der Grundschule wurden von
13:00 Uhr bis 19:00 Uhr Spiele in drei
Serien ausgetragen. Gewonnen hat mit
3463 Punkten Jerzy Stanulla vom Skat-
verein DK Strzelec aus Grof3 Strehlitz
(Strzelce Opolskie), dicht gefolgt von
Roland Stein aus Schreibersdorf (Pisar-
zowice) mit 3116 Punkten. Den dritten
Platz erspielte Joachim Jarosz aus dem
Skatverein KS Karolinka aus Grof$ Stein
(Kamien Slgski). Die beste Spielerin des
Turniers war Lidia Kandzia, sie erspielte
2319 Punkte. Weitere Ergebnisse des
Skatturniers in Dometzko finden Sie auf
unser Internetseite www.wochenblatt.pl
in der Rubrik Sport.
Manuela Leibig

W swojej ofercie DFK ma takze projekty dla dzieci.

grupa o regularnych strukturach, moze
i powinna wzia¢ na siebie ciezar pomocy
ludziom be¢dacym w potrzebie, a tych
w wojewddztwie opolskim niestety nie
brakuje.

Dzialalno$¢ charytatywna to nie je-
dyne ogniwo aktywnoséci DFK Pogorze:
- Udatlo nam si¢ mi¢dzy innymi zor-
ganizowa¢ dosy¢ duzy festyn strazacki.
Byto to dla nas o tyle spore wydarzenie,
ze polaczone bylo z nadaniem sztandaru
naszej jednostce. Ostatni sztandar zagi-
nat podczas wojny, wiec to wydarzenie
miafo na pewno charakter symboliczny
- relacjonuje przewodniczgca kota.

Tak ambitne inicjatywy udaje sie
zorganizowa¢ mimo stosunkowo nie-
wielkiej grupy osob, gdyz czlonkow
jest zaledwie kilkunastu. Jaki jest wiec
klucz do sukcesu DFK Pogorze? Przede
wszystkim wspolpraca na réznych plasz-
czyznach z innymi organizacjami w re-
gionie, miedzy innymi ze wspomniang

Foto: DFK Pogérze

straza pozarng. Czlonkinig kofa jest sol-
tys Pogérza, co - jak przyznaje Monika
Helfeier - bardzo ulatwia organizowanie
roznych przedsiewzie¢. Dodatkowa ko-
rzy$cig jest mozliwo$¢ organizowania
wspolnych imprez mniejszoéci oraz po-
zostalych mieszkancéw wsi. To wszystko
sprawia, iz DFK w Pogoérzu jest grupa
ceniong i rozpoznawalna, takze przez
projekty takie jak coroczny Dzieri Swie-
tego Marcina, na ktory wyjatkowo ciesza
sie dzieci.

Czego nalezy DFK w Pogorzu zyczy¢
na przyszlo$é? Z pewnoscia wigkszej
liczby czlonkéw, cho¢ ci, ktorzy juz
aktywnie dzialaja, s3 pozytywnie zrdz-
nicowani. Przewodniczgca podkresla,
ze s3 to zaréwno osoby starsze, jak
i w mtodym wieku, ,,do trzydziestki”.
Wszyscy oni na pewno réwniez w przy-
szlym roku beda pamietali o potrze-
bujacych.

Lukasz Bity

Oppeln: Treffen mit Zeitzeugen

Kraft des D1a10gs

Krzysztof RaIIe aus Ottmiitz, Jan Lenort aus GroB Stein und Richard Urban aus H|mme|W|tz erinnerten sich an die

Anfdnge der Deutschen Minderheit.

Nur noch wenige erinnern sich heute
an die Anfédnge der Deutschen Min-
derheit in den 1980er und 1990er
Jahren, als die ersten DFKs entstan-
den sind. Am 28 Februar fand in der
Eichendorf-Bibliothek ein Treffen
unter dem Motto ,Kraft des Dia-
logs — die deutsche Minderheit in
Oberschlesien in den 1980er und
1990er-Jahren” statt, welches an
diese Zeit erinnerte.

as Projekt wurde vom Haus der

Deutsch-Polnischen Zusammen-
arbeit organisiert, das an diesem Nach-
mittag vor allem Zeitzeugen das Wort
iibergeben hat. Joanna Lusek und Izabe-
la Waloszek leiten das Projekt ,, Archiv
der erzihlten Geschichte® Jugendliche
suchen Zeitzeugen, um von ihnen Er-
zdhlungen aus der Vergangenheit zu
horen. Das nehmen sie dann auf und
bearbeiten das Material. Die Projekt-
leiterinnen und eine Teilnehmerin
erzahlten wie alles ablief. ,Die Jugend
will mit den dlteren Leuten reden. Sie
wollen mehr erfahren und fragen auch
manchmal, ob sie mehr als nur ein In-
terview machen diirfen. Das freut uns.
Dank dem Projekt entstehen Briicken

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.
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zwischen den Generationen®, erklarte
Izabela Waloszek den zirka 50 Zuhorern.
Krzysztof Ralle aus Ottmiitz, Jan Lenort
aus Grof3 Stein und Richard Urban aus
Himmelwitz waren von Anfang an bei
der Entstehung der Deutschen Minder-
heit dabei. Im zweiten Teil des Treffens
erzdhlten die Zeitzeugen iiber die 1980er
und 1990er Jahre, dariiber was damals
alles los war. Die Ménner erinnerten sich
an Johann Kroll, seine Willensstarke,
an den Aufwand, welcher damals die
Unterschriftensammlung gekostet hat,
an Probleme, die ihnen bei der Entste-
hung der SKGD im Weg standen. ,Wir
haben angefangen uns zum Singen zu
treffen. Das Problem war, dass wir kei-
ne Gesangbiicher hatten. Jeder brachte
von Zuhause das mit, was er hatte, aber
die Texte und Melodien unterschieden
sich halt. Ich fuhr zu einem Bekannten
der mir 200 gleiche Liederbticher dru-
cken sollte. Als ich sie abends abholen
wollte, stellte sich heraus, dass, sofort
nach dem ich weg war, die kommunis-
tische Sicherheitsbehorde zu ihm kam.
Sie drohten ihm, dass, wenn er fiir uns
druckt, sie ihm das Gerit wegnehmen®,
erinnerte sich Richard Urban. Nach den
Aussagen der Zeitzeugen fand rege eine
Diskussion statt, mit der der Abend ab-
geschlossen wurde.

A. Polariski
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Zdrowie: Wartosci odzywcze kukurydzy

Zboze zdrowia i urody

Kukurydza to obok pszenicy i ryzu najpopularniejsza roslina uprawna
Swiata. Ze wzgledu na swoje wartosci odzywcze w przesztosci byta pod-
stawowym pozywieniem Inkéw, Aztekéw i Majow. Dzisiaj jada sie ja
gtéwnie w postaci ptatkow, kasz, maki kukurydzianej, a jej popularnos¢
bierze si¢ m.in. z tego, ze jest bogata w witaminy i skfadniki mineralne

oraz kwas omega-3.

S wieza kukurydza ma kolby okryte
zielonymi lis¢mi, a jedwabiste dlugie
wlosy sprawiaja wrazenie wilgotnych.
Do bezposredniego spozycia wybieraj
kolby gtadkie, z ziarnami $cisle przyle-
gajacymi do siebie. Te bardziej dojrzate,
ciemnozolte, maja ziarno twarde, ma-
czyste, gdyz znajdujacy sie w nich cukier
przeksztalcit si¢ juz w skrobig. Nie nale-
zy kupowac kolb z z6ltymi lis¢mi, gdyz
sg stare. Kukurydza najlepiej smakuje
podana tylko z sola, pieprzem i mastem.
Na uwage zasluguje tez fakt, ze ziarna
dojrzatej kukurydzy mozna konserwo-
wa¢, marynowat, a kolby zamrazac.

Wartosci odzywcze kukurydzy

Z jednej kolby otrzymuje si¢ ok. 3/4
szklanki ziaren, a 100 g $wiezej ku-
kurydzy dostarcza organizmowi 110
keal. Kukurydza zawiera 60-70 procent
skrobi, sporo btonnika, biatko, witaminy

Neues Album: Am 16. Mdrz ist es
endlich so weit, das neue Album von Schlager-
Star Beatrice Egli kommt auf den Markt.

S
Wohlfiihlgarantie” ist das mittlerweile fiinf-
te Studioalbum der Schweizerin, die 2013 bei
,Deutschland sucht den Superstar” gewann.
Im Gesprach mit dem Portal ,Stylebook.de”
erklart Egli nun, dass dies das erste Album
ist, bei dem sie sich viel Zeit gelassen hat:,So
lange mussten meine Fans noch nie auf ein
neues Album warten.”

Trennung: Liebes-Aus bei Magdalena
Brzeska und Kai Schwarz! Die Sportlerin und
der DJ lernten sich im Sommer 2016 kennen,
zwei Monate spater folgte der erste Pérchen-
Auftritt. Doch jetzt, nach nur anderthalb
Jahren Beziehung, haben sich die beiden
getrennt. Es hat einfach nicht mehr gepasst.
Kai und ich haben uns in gegenseitigem Ein-
vernehmen getrennt”, verrat die 39-Jahrige
der ,Bild"“. Magdalena und Kai waren ein
modernes Patchwork-Paar. Sie brachte ihre
zwei Tochter Caprice und Noemi mit in die
Beziehung, er auch zwei Tochter. Alle sollen
super miteinander klargekommen sein, hief
es. Doch nun ist das Familiengliick zerbrochen.

Za miejsitinc to juz bandymy dobrze
po Swiyntach — tak tyn czas jak zwy-
kle szybko leci. Jot ostatnio nie styknam
ani dobrze se potozy(¢, to juz zajs cza
stotwac. Abo tak dobrze spiam, abo tak
nieskoro idam spac? To chyba to drugy.
Jakby tak tydziy# miot aby jedyn dziyn
wiyncij, to wydotwol mi se przinajmnij,
coby byto duzo tatwij i lepij. Ale wiela
w tym protdy — tygo nie sprawdzymy.
A pewno jakby tak bylo, to i tak by
niim nie stykto. Bo jak ktojs se durch
roboty szukot, to durch jiim baje miot -
bo nudzic se nie lubiam. Jot je ciekawol,
co bandam robiyta, jak kedyjs bandam
na ryncie - jak jyj dozyjam oczywiscie,
bo to juz w dzisiejszych czasach nie

ifla

to: prom!

Zjednej kolby
kukurydzy otrzymuje
sie ok. 3/4 szklanki
ziaren.

z grupy B, a takze D, E, K, prowitamine
A oraz witaming C, cho¢ tej jest nie-
wiele. Zboze to jest tez dobrym zré-
dlem sktadnikéw mineralnych, takich
jak potas, s6d, wapn, magnez, zelazo,
miedz, mangan, fosfor, cynk, jod i selen.
Ostatni z wymienionych pierwiastkéw
wraz z witaming E i beta-karotenem
broni nas przed dzialaniem wolnych
rodnikéw, zwieksza odporno$c i prze-
dtuza mtodos¢! Poza tym kukurydza
ma dwa silne antyoksydanty nalezace
do karotenoidéw - luteine i zeaksan-
tyne, ktore pomagaja chroni¢ plamke

Trainiert:,Unter uns”-Star Tabea Hey-
nig ist mit 47 Jahren zum ersten Mal Mutter
geworden und {ibergliicklich mit Séhnchen
Monty — einem absoluten Wunschkind. Der
Kleine ist das Ergebnis harten Trainings, wie
die Schauspielerin der ,Bild“-Zeitung ver-
riet. Sie und ihr Mann hatten es,lange und
intensiv” versucht. ,Seitdem Oliver und ich
zusammen sind, das sind bald vier Jahre, tag-
lich” erzahlt sie. 2017 erhielt Tabea schlieBlich

5 die frohe Botschaft, dass sie schwanger sei.

Skandal: Bei einer Filmvorstellung

£ wahrend der Berlinale lieB Séngerin Lena

Meyer-Landrut tief blicken. Auf dem roten

Foto: Marissa llke

| | | i

Teppich trug die 26-Jdhrige einen Hauch von
Nichts in Lila. Ihr Outfit geriet machtig in die
Kritik. In einem Artikel stand sogar, Lena
Meyer-Landrut habe sich selbst ins Rampen-
licht geriickt, die Aufmerksamkeit der Foto-
grafen vom Film auf sich gelenkt. Lena schrieb
auf Facebook: ,In den heutigen Zeiten von
Bodyshaming vs. Girlpower ist dieser Artikel
(auch noch von einer Frau geschrieben) la-
cherlich und alles andere als feministisch.”

i
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Kukurydza najlepiej smakuje podana tylko z sol3, pieprzem i mastem.

26}ta oka przed zwyrodnieniem. Jednak
biatko zawarte w kukurydzy jest ubogie
w aminokwasy - lizyne i tryptofan - od-
powiedzialne za zaopatrzenie organizmu
w witaming PP, ktérej niedobor wywolu-
je awitaminoze. Dlatego w krajach, gdzie
podstawg diety jest kukurydza, do maki
kukurydzianej dodaje si¢ make sojowa,
zawierajaca duzo tych aminokwaséw.

Neue Rolle: Moderatorin Giilcan

Foto: healthy living

Warte podkreslenia jest tez to, ze maka
kukurydziana nie zawiera glutenu, wiec
moga ja jada¢ osoby bedace na diecie
bezglutenowe;j.

Potrawy z maki kukurydzianej

Maka kukurydziana jest powszech-
nie konsumowana w krajach Ameryki
Lacinskiej, uzywa si¢ jej do wypieka-

Abschied: Der Synchronsprecher

Kamps ist vor allem durch ihre Zeit beim  Christian Rode ist im Alter von 81 Jahren
Fernsehsender ,VIVA” in Erinnerung geblie-  verstorben. Seine Stimme diirfte wirklich
jeder TV-Zuschauer oder Horspiel-Fan ken-

Foto: promiflash
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ben. Und dadurch, dass ihre Hochzeit live im
Fernsehen iibertragen wurde. Nun lernt man
sie in einer neuen Rolle kennen: Sie ist jetzt
Studentin! An einer Fernuniversitat will sie
kiinftig Okotrophologie studieren. Trotzdem
will sie weiterhin Events moderieren und im
Fernsehen arbeiten.

Leihmutter: Aufgrund einer Erkran-
kung kann Kader Loth selbst keine Kinder
bekommen. Nun denkt das TV-Sternchen iiber
eine Maglichkeit nach, wie ihr Wunsch doch
noch wahr werden konnte. Wie Kader nun
gegeniiber der,,Bild"-Zeitung erkldrte, lie
sie sich in der Berliner Klinik die Gebarmutter
entfernen. Seit Jahren litt die 44-Jahrige an
Endometriose, bei der sich Gewebe aufer-
halb der Gebarmutterhdhle bildet und starke
Schmerzen hervorruft.,Sollten meine Eiersto-
cke noch intakte Eizellen produzieren, wiirde
ich tiber eine Leihmutterschaft nachdenken”,
sagte sie.

nen! Die Liste der Charaktere, denen Chris-
tian Rode im Laufe seiner beeindruckenden
Karriere seine Stimme lieh, ist schier endlos.
Ob,Frankenstein“-Darsteller Peter Cushing,
,Dracula“-Star Christopher Lee oder Holly-
wood-Stars wie Christopher Plummer und
Michael Caine — Christian Rodes markante,
tiefe Stimme gab allen von ihnen das gewisse
Etwas. Seine beriihmteste Rolle war jedoch
die des niedlich-grummeligen Stoffpiippchens
Bert aus der,Sesamstrafle”.

OP: Til Schweiger humpelte am Sams-
tag bei der Berlinale noch auf Kriicken iiber
den roten Teppich. Jetzt hat der Schauspieler

Foto: promiflash

den Grund fiir sein Handicap verraten. Ein
Sportunfall war es nicht.,Vor zwei Wochen
habe ich ein neues Hiiftgelenk eingesetzt
bekommen?”, sagte Schweiger. adur

Karolin ttiinaczi

do kuivica wiadomo, jak cza baje do 80,
90 robi¢ - bo to wiymy? We tym roku
wybory, to mozno zajs jaky nowy propo-
zycjy podziatu bandiim, chociaz to chyba
nie na tych se decyduje. Bo o polityce
to jot za moc nie wiam — to wiycie. Niy
ma co ukrywac.

Wrolcajiinc do tygo czasu, to jakojs
nie pamiyntiim, coby w jakijs dziyn
se duziil, a to chyba skuli tygo, ze za-
wsze se coj$ planuje, bo jakojs tak bez
planu to jot bych nie umiata funkcjo-
nowac, chociaz tyz lubiam robic cojs
spontanicznie — bo to tyz mot cojs
w sobie, ale nierotz zaburzot to jakots
koncepcja. Sprébujcie planowaé, jak
tygo jeszcze nie robicie, to naprawdy

pomoltgol w Zyciu — przinajmnij mi,
ale jak czytiim, to tyz tak pisziim i inksi
ludzie gotdajiim, bo to czowiek czuje se
taki spokojniejszi, jak juz przinajmnij
napisot, co mot zrobic, bo to juz krok
od tygo, coby to zrobic. A wtedy wiymy,
Ze mozno nie zapiimnymy, jak zapa-
miyntiimy, kaj my to napisali. Lostatnio
nawet kalyndotrz na wiynkszi musia-
tach wymiynié, bo mi se mojy rozmajty
bazgroly nie miesciyly. Chyba ze wolicie
pisac na kartkach? Tak kedyjs tyz ro-
biylach, a tera to miim w kalyndotrzu,
w zeszycie i na kartkach jeszcze nierolz
- doppelt i dreifach - trzimie einfach
lepij. Niby mocka ludzi zapisuje tera
rozmajty rzeczy we komorce, jot nie-

kedy se tyz cojs zapiszam, ale dit mie
zawsze kartka to kartka, szybko idzie
dopisac, bele kaj wejsé. Jakojs tak se
chyba przizwyczajytach.

Molcie juz plany na swiynta? Na plany
po poscie? Jot bych se juz potaricowala,
bo za tym mi tesno. A na zajiinczka ge-
szynki? Nie zapiimnijcie zajiinczkowi
zawczasu pedziec, co tak mot zalatwic¢
i kaj to mot skludzi¢. Bo jak mu pomoze-
cie, to mu baje Izyj, bo we takych malych
koszykach geszynki nojsic to wcale nie je
tak lekko. Jak to na ty swiynta baje, o tym
jeszcze napiszam. Myslam, ze na pew-
no nie bandam my¢ oknéw - bo to nie
je nojwazniejszy! A tera pamiyntejcie
jeszcze o postanowiyniach postnych i...

Niniejszy materiat stuzy wytacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

nia chleba i rozmaitych plackow. Jest
m.in. podstawa tortilli, meksykanskiego
chrupiacego placka usmazonego z obu
stron na rozgrzanej metalowej plycie
lub patelni bez dodatku ttuszczu. Robi
si¢ z niej tez bliny i kluski podobne
do naszych kopytek lub tez przyrzadza
nadzienie do indyka albo ryby. W kra-
jach karaibskich popularne sa swego
rodzaju kluski z maki kukurydzianej
z migsnym lub serowym nadzieniem,
owiniete w li§cie kukurydzy i goto-
wane na parze. Z kolei w péinocnych
Wrtoszech tradycyjnie make kukury-
dziana gotuje si¢ z woda i odrobing
soli na gesta papke i podaje na okra-
glej drewnianej tacy w formie placka,
ktéry kroi si¢ na porcje drewnianym
nozem. Tak przyrzadzong polente po-
daje si¢ z gulaszem i serwuje z gestym
sosem pomidorowym. Polenta jest tez
we Wloszech popularnym dodatkiem
do miesa. Rumunia natomiast stynie
z mamalygi, czyli ugotowanej na papke
kaszy kukurydzianej przelozonej kozim
serem, zapieczonej, a przed podaniem
polanej $mietang. Kleiki i placki z maki
kukurydzianej sg takze podstawowym
pozywieniem w krajach afrykanskich.

Karolina Swierc
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Neutral

ie Polen wehren sich vehement

gegen weibliche Endungen bei
Substantiven, die zum Beispiel typisch
mdnnliche Berufe bezeichnen. Die
deutsche Wortbildung ist da frauen-
freundlicher. Raum zur Verbesserung
bleibt aber trotzdem, wie im Falle
der deutschen Nationalhymne. Die
Gleichstellungsbeauftragte Kristin
Rose-Mohring, hatte anldsslich des In-
ternationalen Frauentags am 8. Mirz
geschlechtsneutrale Anderungen am
Text der Hymne gefordert. Aus ,.Va-
terland“ solle ,, Heimatland werden,
aus der Zeile ,,briiderlich mit Herz
und Hand“ solle ,,couragiert mit Herz
und Hand“ werden. Deutschland
wire gar nicht das erste Land, dass
seine Hymne cindert. Osterreich hat
2012 seine Bundeshymne angepasst.
»Heimat bist du grofSer Sohne* wurde
damals geindert in ,,Heimat grofer
Tochter und Sohne. Auch Kanada
zieht nach: aus bislang ,,Erwecke
Vaterlandsliebe in all deinen Sohnen”
soll nun ,,in uns allen werden. Die
deutsche Hymne bleibt aber wohl
vorerst ,mdnnlich’. Geriichten zufolge
ist Kanzlerin Angela Merkel kein Fan
der geschlechtsneutralen Version.

Anna Durecka

planujcie rozmaijty rzeczy, to mozno ja-
kojs wszystko se barzi utozi.
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Porady: Co powinno sie znalez¢ w niemieckiej umowie o prace?

Wazne dla pracownika i pracodawcy

Umowa o prace reguluje stosunki
pomiedzy pracodawca a pracobior-
ca. Whasciciele firm, ktorzy zatrud-
niaja pracownikéw, sa dodatkowo
zobligowani przez ustawodawce
do prowadzenia odpowiedniej do-
kumentacji. Rozmowa kwalifika-
cyjna, negocjacja stawki, umowa
o prace — to typowy przebieg dziatar
w przypadku zatrudniania nowego
pracownika.

mowa o prace jest tak samo wazna

dla pracownika, jak i pracodawcy,
poniewaz okresla prawa i obowigzki kaz-
dej ze stron. Reguluje stosunek pracy
pomiedzy pracodawca a pracownikiem.
Musi ona opiera¢ si¢ na obowiazuja-
cych przepisach niemieckiego prawa,
co oznacza, iz przy jej sporzadzaniu
konieczne jest zachowanie odpowied-
nich regul i postanowien prawnych.
W przypadku umowy o prace na czas
nieokre$lony ustawodawca nie narzuca
konkretnej formy.

Pisemnie dla bezpieczeristwa

Umowa moze zosta¢ wiec zawarta za-
réwno ustnie, jak i pisemnie. Ze wzgledu
na bezpieczenstwo prawne i posiadanie
dokumentacji w przypadku ewentual-
nych sporéw jednoznacznie zaleca sie
jednak forme pisemng. W odrdznieniu
od umowy o prace na czas nieokreslony,
umowa na czas okreslony kazdorazowo
wymaga formy pisemnej. Jesli umowa
nie zostaje zawarta na pismie, pracodaw-
ca ma obowigzek przekazania pracow-
nikowi podpisanego przez siebie doku-
mentu, w ktérym wyszczegélnione beda
najwazniejsze warunki umowy. Powinno
si¢ to odby¢ w ciggu miesigca od mo-
mentu nawigzania stosunku pracy. Przy
zawieraniu umowy o prace zasadniczo
obowiazuje tzw. swoboda uméw. Ozna-
cza to, ze strony umowy same okreslaja
szczegOly dotyczace m.in. jej tresci. Gra-
nice swobody umoéw stanowig jednak
poszczegdlne ustawy i przepisy, prawo
dotyczace bezpieczenstwa i higieny pra-
cy, porozumienia zakladowe, zbiorowe
uklady pracy, jak i orzecznictwo sado-
we. W przypadku umoéw zawieranych
na bazie uprzednio sformulowanych
wzoréw dodatkowym ograniczeniem
moga by¢ takze przepisy prawa ogdlnych
warunkow umoéw (niem. AGB-Recht).

Ustawa o dokumentowaniu istotnych
warunkoéw pracy

Cho¢ obowiazujace prawo zasadniczo
nie narzuca konkretnej formy umowy
o0 pracg, nalezy zwrdci¢ uwage na to, by
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Umowa o prace

na czas okreslony

musi zostac zawarta

w formie pisemnej,

W przeciwnym razie
bedzie ona pozbawiona
mocy prawnej.

zgodnie z tzw. ustawa o dokumentowa-
niu istotnych warunkéw pracy pracow-
nik otrzymal na pismie najwazniejsze
postanowienia umowy. Ustawa obliguje
pracodawce do spisania najwazniejszych
warunkéw umowy, opatrzenia doku-
mentu swoim podpisem i wreczenia go
pracownikowi. Ma si¢ to odby¢ w ciagu
miesigca od rozpoczecia stosunku pracy.
Jedyny wyjatek stanowia pracownicy,
ktorzy sa zatrudnieni tymczasowo (przez
maksymalnie miesigc) w charakterze
pomocnikow.

Wirtschaft: Weltkorruptionsindex

Polen und Deutschland zuric

Im alljdhrlichen Weltkorruptionsindex (CP1) von Transparency Internati-
onal (Tl) ist Polen mit 60 auf Platz 36 abgerutscht. Ein Jahr zuvor belegte
Polen mit 62 Punkten noch den 29. Platz.

ber auch die Platzierung Deutsch-
lands hat sich geringfiigig ver-
schlechtert. Die Bundesrepublik ran-
giert derzeit auf Platz 12, nachdem sie
ein Jahr zuvor den 10. Platz innehatte.
Der Grund fiir das Abrutschen sind
unzureichende Mafinahmen zur Kor-
ruptionsbekdmpfung. Die Rangliste von
Transparency International umfasst 180
Liander und bewertet anhand von Ex-
pertenumfragen die empfundene Kor-
ruption in der Politik und Verwaltung
in einem Maf$stab von 0 (extrem hoch)
bis 100 Punkten (keine Korruption).
Die Obergrenze konnte bislang noch
von keinem Land erreicht werden. Dem
Ideal am nichsten stehen nach dem
jlingsten Bericht Neuseeland (89 Punk-
te), Danemark (88) sowie Finnland,
Norwegen und die Schweiz mit jeweils

Die Bundesrepublik
Deutschland rangiert
derzeit auf Platz 12,
nachdem sie ein Jahr
zuvor den zehnten
Platz innehatte.

85 Zihlern. Die beiden Schlusslichter
sind der Siidsudan (12) und Somalia
(9 Punkte). Insbesondere die Lander
mit mangelndem Schutz der Medien
und Nichtregierungsorganisationen
weisen laut TI-Experten einen ho-
hen Korruptionspegel auf. Eine hohe
Korruption (unter 50 Punkte) konnte
demnach bei mehr als zwei Dritteln der
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Informagje, ktére musza zostaé zawarte
W umowie o prace:

- Nazwy oraz adresy obu stron
umowy
- Data rozpoczecia stosunku pracy
- W przypadku umoéw na czas
okreglony: przewidywany czas
trwania stosunku pracy
Miejsce pracy lub - jesli pracownik
nie bedzie mial jednego stalego
miejsca pracy — informacja o tym,
ze praca bedzie wykonywana
w wielu miejscach
Krotka charakterystyka/opis
obowigzkéw pracownika
Skladniki oraz wysokos$¢
wynagrodzenia za prace wraz
z wszelkimi dodatkami, premiami
i bonusami finansowymi, jak
réwniez terminy ich wyplacania
- Ustalony wymiar i system czasu
pracy
- Wymiar corocznego urlopu
wypoczynkowego
- Okres wypowiedzenia umowy
o prace
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Rys. Andrzej Sznejweis

- Ogolne wskazanie na zbiorowe
ukfady pracy lub porozumienia
zakladowe, majace odniesienie
do stosunku pracy

Umowa o prace na czas okreslony
musi zosta¢ zawarta w formie pisemnej,
w przeciwnym razie bedzie ona pozba-
wiona mocy prawnej.

Zakres umowy o prace

Okreslony ksztalt umowy o prace oraz
zawarte w niej sformulowania zawsze
powinny zosta¢ dopasowane do dane-
go przypadku. Kwestia, jak obszerna
bedzie umowa o prace, bedzie zalezec¢
miedzy innymi od rodzaju zlecanej pra-
cy. Istotne jest rowniez, czy stosunek
pracy opiera si¢ na zbiorowym ukta-
dzie pracy. W takiej sytuacji wystarczy
zawrze¢ w umowie o prace odniesienie
do jego postanowien. W umowie o prace
czesto zostaje uzgodniony okres probny,
ktdry ulatwia obu stronom wypowie-
dzenie umowy o prace. Zgodnie z zapi-
sami niemieckiego kodeksu cywilnego

umowa o prace zawarta na okres probny
(maksymalnie 6 miesiecy) moze zosta¢
wypowiedziana przez kazda ze stron
z zachowaniem dwutygodniowego okre-
su wypowiedzenia.

Informacja o przystugujacym urlopie

Zgodnie z federalng ustawg o urlo-
pach wypoczynkowych (niem. Bunde-
surlaubsgesetz) kazdemu pracownikowi
przystuguje coroczny urlop wypoczyn-
kowy w wymiarze 24 dni powszednich
lub 20 dni pracy (w przypadku 5-dnio-
wego tygodnia pracy). Jesli dodatkowo
maja zastosowanie zapisy zbiorowego
uktadu pracy, moze z nich wynika¢ pra-
wo do minimalnego gwarantowanego
wymiaru urlopu wypoczynkowego.
Poza tym pracodawca i pracownik moga
uzgodnic liczbe dni urlopu w umowie
o prace.

Rubryka jest tworzona przez
Krzysztofa Swierca

oraz firme Smuda Consulting.
Zachegcamy rowniez do odwiedzenia
strony www.intertax24.com

oraz www.smuda-consulting.com.

chlu ochrony przed bezprawnym
pogarszaniem warunkoéw zatrud-

niania i wynagradzania pracownikow
z panstw UE/EFTA w Szwajcarii wpro-
wadzone zostaty odpowiednie Srodki
zaradcze. Dzigki umowie o swobodnym
przeptywie 0s6b obywatele panstw UE/
EFTA zyskuja przede wszystkim prawo
do swobodnego wyboru miejsca pracy
oraz pobytu na obszarze panstw beda-
cych stronami umowy. Osoby z krajéw
UE/EFTA moga takze swiadczy¢ trans-
graniczne ustugi na terenie Szwajcarii
bez formalnego zezwolenia na prace,
ale... przez maksymalnie 90 dni w roku.
Wraz ze swobodnym przeptywem oséb
powstaje jednak ryzyko bezprawnego
pogarszania warunkéw zatrudniania
i zanizania wynagrodzenia. Aby ochro-
ni¢ przed nim pracownikéw, podjeto
tak zwane dziatania ostonowe. Sg one
ujete przede wszystkim w szwajcarskiej
ustawie o delegowaniu pracownikéw.
Dziatania ostonowe naktadaja na zagra-
nicznego pracodawce rézne obowigzki,
ktore zwigzane sa tez z odpowiednimi
sankcjami. O obowiazkach zagranicz-
nego pracodawcy w przypadku odde-
legowania oraz szeregu innych kwestii
zwigzanych z tym tematem poinformu-
jemy w najblizszym wydaniu,Wochen-
blatt.pl" Wszystkich zainteresowanych
zapraszamy do lektury.
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kgefallen

untersuchten Lander festgestellt werden.
EU-Beitrittskandidat Montenegro (46
Punkte) erreichte dabei einen Punkt Die Platzierung Polens schwankte in

Transparency International untersucht weltweit das Korruptionsniveau

mehr als Ungarn, das binnen sechs Jah-
ren ganze zehn Punkte eingebiifit hat.

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

Foto: Ruben/Wikipedia

dieser Zeit zwischen 58 (2012) und 63
(2015) Punkten.
Johann Engel
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Gmina Chrzastowice — efekt stuchania ludzi

Z Florianem Cieciorem, wojtem gminy Chrzgstowice, rozmawia Krzysztof Swierc

Jaki byt dla gminy Chrzgstowice
miniony rok?

Moéwiac krétko — bardzo udany,
a wchodzac w szczegdly, trzeba pod-
kresli¢, Ze miedzy innymi w 2017 roku
w znacznym stopniu udalo nam sie po-
prawi¢ infrastrukture drogowa i stan
techniczny gminnych drég, co mnie cie-
szy. Cieszy tym bardziej, ze czesto roz-
mawiam z mieszkancami gminy i czuje,
ze dostrzegaja w tej kwestii poprawe.
Dla mnie jest to bardzo wazne réwniez
z tego powodu, Ze zanim rozpoczatem
swoje wojtowanie, z drogami w gminie
byl powazny problem, a nasi miesz-
kancy podkreslali z niecierpliwoscia,
ze nie chcg wychodzi¢ ze swojej posesji
i od razu wdeptywaé w kaluze. Dlatego
to, co dzieje si¢ w temacie drdg, zdecy-
dowanie zapisuj¢ na plus minionego
roku. A w nim kwitla u nas tez wspot-
praca miedzy radnymi, przedsiebiorcami
i stowarzyszeniami. Gdyby tak nie bylo,
nie notowaliby$my tak dobrych efektow,
jakie obecnie obserwujemy na wielu
plaszczyznach. A tak mamy pare bardzo
istotnych inwestycji, ktore realizowane
sg partnersko.

To, o czym wspomnial Pan w zwigzku
z drogami, $wiadczy o tym, Ze warto
stucha¢ ludzi?

Absolutnie warto stucha¢ ludzi! Ow-
szem, my jako urzednicy gminni, radni
mozemy sadzi¢, ze to czy tamto jest za-
sadne, dobre, lepsze, ale dopiero w roz-
mowach z mieszkaficami moze wyjs¢
na jaw i czesto wychodzi, co naprawde
jest niezbedne. Mieszkaricy majg bowiem
inng optyke, wyobrazenie i potrzeby,
ktére po przeanalizowaniu czestokro¢
okazujg si¢ jak najbardziej stuszne.

A ktére z obecnie realizowanych za-
dati uwaZza Pan za szczegolnie wazne?

Jednym z kilku priorytetéw na 2018
rok jest dla nas sfinalizowanie budowy
drogi z Suchego Boru do Chrzastowic,
o ktérej mowito sie od szeregu lat. Nie-
bawem bedziemy podpisywali umowe
na budowe tej drogi w formie asfalto-
wej. Jesli wszystko zakonczy sie pomysl-
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Czotéwka aktualnej klasyfikaji Il edyji
plebiscytu Samorzadowiec Roku
Mniejszosci Niemieckiej

Imi¢/nazwisko  miejscowos¢ pkt

1. Tadeusz Kauch Ujazd 980

2. Henryk Wrébel Dobrzeri Wielki 895

3. Dionizy Duszyiski  Popielow 880

4. Henryk Lakwa Opole 845

5. Roza Malik Proszkow 810

6. JoachimWojtala  Gogolin 800

7. Réza Kozlik Dobrodzien 710

8. Brygida Pytel Izbicko 690

9. Waldemar Kampa  Turawa 610

10. Artur Tomala Gorzéw Sl. 540
11. Jozef Swaczyna Strzelce Op. 525
12. Florian Ciecior Chrzastowice 415
13. Whodzimierz Kierat Radtéw 405
14. Andrzej Kasiura Krapkowice 390
15. Bernard Kubata ~ Walce 300

Florian Ciecior:

Jednym z priorytetow
na 2018 rok jest dla nas
sfinalizowanie budowy
drogi z Suchego

Boru do Chrzastowic,

o ktorej mowito sie

od szeregu lat.

nie, bedzie to duze udogodnienie dla
mieszkancéw, a jednoczesnie ochrona
$rodowiska naturalnego, bo przejazd
bedzie krétszy, oraz tak istotnego bez-
pieczenstwa. Innym bardzo waznym
dla nas zadaniem, ktére juz realizuje-
my, jest modernizacja drogi w Debskiej
Kuzni, a konkretnie ulicy Niweckie;j.
Obok tej drogi, ktéra zaopatrzona zo-
stanie w nowg asfaltowg nawierzchnie,
potozony bedzie chodnik, ktdrego tam
nigdy nie bylo, i wybudowane zostanie
odwodnienie, a to zwi¢kszy bezpie-
czenstwo mieszkancow, w tym dzieci,
bo droga ta znajduje si¢ przy szkole
oraz kompleksie boisk Orlik. Poza tym
rozpoczeliémy bardzo istotng budowe
kanalizacji Dgbrowic.

Zadanie to réwniez ma by¢ jeszcze
w tym roku doprowadzone do szcze-
sliwego finatu?

Owszem, bo dodatkowym plusem
tego przedsiewzigcia jest to, ze po dro-
dze polozona jest sie¢ tranzytowa przez
miejscowos¢ Debie, a zatem mamy
jednoczesnie otwarta przestrzen dla
Debia, ktére tez bedzie kanalizowane.
To bardzo budujaca wizja, poniewaz
problemem naszej gminy jest to, ze nie
wszystkie miejscowosci sg skanalizowa-
ne, a ja chce, zeby tak sie¢ stalo. W tym
miejscu warto tez wspomnie¢ o Dan-
cu, ktory jest duza miejscowoscia i tez
koniecznie trzeba si¢ nig zaja¢. W tym
przypadku czekamy na nabory, z kto-
rych moglibysmy skorzysta¢, a duzym

Plebiscyt

J \ Zalezy Ci na Twojej matej ojczyznie,

) osoba dbajaca o dobrobyt Twadj, Twojej rodziny, sasiadéw, a przy
tym nalezysz do oséb, ktére chca o tym wspoétdecydowac i lubig
rywalizacje? Jesli tak — wystartuj w drugiej edycji konkursu Samorza-
dowiec Roku Mniejszosci Niemieckiej i wygraj atrakcyjng nagrode,
ufundowang przez sponsora konkursu = firme Smuda-Consulting!

Florian Ciecior, wojt gminy Chrzastowice

plusem jest to, ze dokumentacyjnie jeste-
$my juz do tego przedsiewziecia gotowi.
Powaznym wyzwaniem, ktére — mam
nadzieje - przy zyczliwoéci radnych tez
uda nam sie zrealizowa¢ w 2018 roku,
jest dokonczenie nadbudowki szatni
przy naszym boisku w Chrzastowicach.
Jest to kolejna inicjatywa, ktora wyszla
od dotu, od naszych dzialaczy, ktérzy
podkreslali, ze znajdujace si¢ tam po-
mieszczenia sg za mate. Mowili o tym
takze przedstawiciele szkotek Miro
Deutsche Fufiballschule.

2018 jest rokiem wyborow samo-
rzgdowych, stgd uwazam, Ze nie bedg
to latwe miesigce, a co Pan o tym sqdzi?

Czy bedzie to faktycznie trudny rok
czy nie, bede mogt powiedzie¢ dopiero
31 grudnia tego roku. Prawda natomiast
jest, ze na zblizajace si¢ miesigce patrze

Foto: Rudolf Urban

optymistycznie. Podstawg do takiego
nastawienia jest fakt, ze w ubieglym
roku nasz budzet wynosit okoto 23 mi-
lionéw ztotych, a w tym roku wzrdst
do 29 milionéw ztotych! Wnioskuje
zatem, Ze nasza praca u podstaw daje
pozytywne efekty. Poza tym jestesmy
jedna z niewielu gmin, gdzie licz-
ba mieszkancow wzrasta, a to z kolei
sa podatnicy, ktérzy znacznie zasilaja
naszg kase. Majac wiec wigkszy budzet,
mam tez wigksze nadzieje, ze bedziemy
w stanie zrealizowaé inwestycje, ktore
sobie zatozylismy. A jedli tak si¢ stanie,
to bedzie to dla nas udany rok. W tym
miejscu chee jednak dodad, ze wszystkie
plany i zalozenia zamierzam realizowa¢
w §cistej wspotpracy z radnymi. Wojtowi
w pojedynke osiagnaé poszczegdlne cele
byltoby znacznie trudnie;j. Q

Polizei und Post: Die Gemeinde
(zissek will das alte Magistratsgebaude
renovieren, das sich gegeniiber dem
jetztigen Gemeindeamt befindet. Das
Gehdude erwartet eine komplette Termo-
modernisierung. Es bekommt ein neues
Dach. Die Raumlichkeiten im Erdgeschoss
werden teilweise renoviert, weil dort die
Polizei und ein Postamt untergebracht
werden sollen.

Hospiz: Letzte Woche begannen
im alten Kindergarten in Klodnitz Bauar-
beiten. Im Gebaude, das 1997 iiberflutet
waurde, soll nun ein Hospiz entstehen. Das
alte Gebdude wird fast komplett abgeris-
sen. Im Hospiz kdnnen zehn Personen
untergebracht werden. Geleitet wird es
von der Caritas der Oppelner Diozese. Im
Hospiz werden neun Krankenschwestern
angestellt.

Abgeschlossen: Ende Februar
wurde offiziell die Strae zwischen Ro-
senberg und Neu Wachow erdffnet. Die
Strale wurde modernisiert. Auch ein neu-
er Biirgersteig und ein Fahrradweg wur-
den entlang der 4,86 Kilometer langen
Strecke errichtet. Die Gemeinde Rosen-
berg hat auch vier neue Wartehduschen
fiir Busfahrgdste gekauft und montiert.

Neues Wappen: Alt Ujest hat seit
Kurzem ein neues Wappen. Das neue Wap-
pen basiert auf dem alten Wappen, das
noch vor dem Krieg in Alt Ujest benutzt
wurde, wie ein Vorkriegsstempel des
Dorfschulzen beweist. Das alte Wappen
beinhaltete einen Tolpel und eine Sense.
Im Vordergrund stand ein Getreidebund.
Das neue Wappen hat diese Elemente
auch, neu dazu gekommen ist ein Fluss.
Esist der Bach Jordan, der durch Alt Ujest
flieBt. Das neue Wappen wird auf speziel-
len Urkunden abgebildet. Es soll auch ein
Stempel angefertigt werden. Mit diesem
sollen in Zukunft die Pilgerausweise ab-
gestempelt werden. adur

: Samorzadowiec Roku

na tym, aby jej sternikiem byta

Zasady punktadji oraz regulamin znajdziesz pod adresem www.wochenblatt.pl

Lista samorzadowcéw, na ktérych mozna oddawac gtosy:

Imie/nazwisko funkga  urzad

Henryk Lakwa starosta  Opole

Jozef Swaczyna starosta  Strzelce Opolskie
Jozef Gisman wicestarosta K.-Kozle

Réza Kozlik burmistrz ~ Dobrodzier
Norbert Koston burmistrz ~ Kolonowskie
tukasz Jastrzebski ~ burmistrz  Lesnica

Sybila Zimerman burmistrz ~ Zdzieszowice
Artur Tomala burmistrz ~ Gorzéw Slaski
Joachim Wojtala burmistrz ~ Gogolin

Jan Labus burmistrz ~ Ozimek

Réza Malik burmistrz ~ Prészkow
Andrzej Kasiura burmistrz  Krapkowice
Tadeusz Kauch burmistrz ~ Ujazd
Waldemar Czaja wojt Zehowice
Krzysztof Mutz wéjt Tarnéw Op.
Piotr Kanzy wojt Polska Cerekiew

Imie/nazwisko funkga  urzad
Marcin Wycisto wojt Jemielnica
Waldemar Kampa ~ wojt Turawa
Henryk Wrdbel wojt Dobrzen Wik.
Bernard Kubata wojt Walce

Jerzy Treffon wojt Pawtowiczki
Alojzy Parys wojt Cisek

Florian Ciecior wojt Chrzastowice
Leonard Pietruszka ~ wdjt Komprachcice
Marian Wojciechowski wojt Reniska Wies
Krystian Baldy wojt tubniany
Brygida Pytel wojt Izbicko
Wrodzimierz Kierat ~ wojt Radtéw
Dionizy Duszyriski ~ wéjt Popieldw
Marek Leja wojt Dabrowa
Krzysztof Ficon wéjt Bierawa

Do konca lipca biezacego roku na stronie
13,Wochenblatt.pl” publikowac bedzie-
my drugg edycje plebiscytu zatytutowa-
nego,Samorzadowiec Roku Mniejszosci
Niemieckiej”. Jego celem jest wytonienie
najlepszego, najsprawniejszego i najsku-
teczniejszego starosty, burmistrza badz
woéjta z gmin i powiatéw, ktdre zarzadza-
ne s przez reprezentantéw mniejszo-
sci niemieckiej badz sa wspierane przez
mniejszos¢ niemiecka. Bedzie to takze

znakomity barometr popularnosci przed
czekajacymi nas w tym roku wyborami
samorzadowymi — wskaze on wyraznie,
ktorzy z wiodarzy nie tyle musza stac
sie aktywniejsi, ile gtosniej i dosadniej
prezentowac swoje osiggniecia.

UWAGA: Jesli ktos z Czytelnikdw zagtosuje
na samorzadowca z ramienia mniejszosci
niemieckiej, ktérego nie ma na podanej
liscie, to zostanie on do niej dofaczony.
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smuda consulting”

Imie, nazwisko:

Plebiscyt: Samorzadowiec Roku
Kupon plebiscytowy 6/1353, termin nadsytania - 23.03.2018 r.
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Rund um den deutschen Fuf$ball

Bale will nach Miinchen

Nach Informationen der spanischen
»Don Balon“ will Gareth Bale nicht bei
dem Deal um einen moglichen Wechsel
Neymars zu Real Madrid in Betracht
gezogen werden. Anstatt zu Paris Saint-
Germain zu wechseln, wiirde der wali-
sische Nationalspieler lieber beim FC
Bayern Miinchen vor Anker gehen! Es
ist kein Geheimnis, dass der bayrische
Klub im Sommer seine Mittelfeldlinie
verstiarken will, nicht zuletzt, weil die
beiden erfahrenen Spieler Franck Ribéry
und Arjen Robben womdglich ihren Ab-
schied von Bayern nehmen werden. Da-
mit scheint fiir die Verantwortlichen des
aktuellen Bundesliga-Tabellenfiihrers
Gareth Bale eine interessante Option zu
sein. Der Waliser hat derzeit nicht gera-
de die besten Notierungen in Spanien als
Folge seiner wiederholten Verletzungen
in letzter Zeit. Nicht zuletzt deshalb will
der spanische Hauptstadtklub seine Ko-
operation mit dem Fuf3baller nicht lan-
ger fortsetzen. Alles deutet somit darauf
hin, dass Gareth Bale sich im Sommer
von Real verabschieden wird und da
wire ein Umzug nach Deutschland eine
mogliche Option. Wer weif3, vielleicht
kdme der Waliser dann zum Miinchner
Team im Rahmen einer Abrechnung fiir
Robert Lewandowski, der zurzeit mit
einem Transfer nach Madrid in Ver-
bindung gebracht wird.

Rennen um Malcom

Flugelspieler Malcom von Girondins
Bordeaux steht im Visier einiger euro-
péischer Topklubs. Der Brasilianer hat
bereits angekiindigt, dass er nach der
Saison zu einer anderen Mannschaft
gehen werde. Wie ,, The Sun® berichtet,
sind immer mehr Klubs an dem 20-Jah-
rigen interessiert. Bereits diesen Winter
hat sich der FC Arsenal um ihn bemiiht.
Der Fuf3baller entschied jedoch, bis zum
Saisonende in Bordeaux zu bleiben, um
mehr Zeit fiir die Wahl eines Klubs zu
haben. Der britischen Tageszeitung
zufolge wollen im Sommer mehrere
Klubs aus der Premier League und der
Bundesliga um Malcom buhlen, darun-
ter Tottenham Hotspurs, FC Liverpool,
Manchester United sowie Bayern Miin-
chen und Borussia Dortmund. Malcom
hat in der jetzigen Saison 28 Spiele in der
Ligue 1 bestritten. Dabei gelangen ihm
acht Tore und sieben Vorbereitungen.
Sein Vertrag beim derzeitigen Klub gilt
bis Ende Juni 2021. Es wird spekuliert,
dass der 20-Jahrige mehr als 60 Millio-
nen Euro kosten konnte.

Asensio zu Bayern?

Laut dem Daily Star hat der FC Bayern
Miinchen ein Auge auf den offensiven
Mittelfeldspieler Marco Asensio von Real
Madrid geworfen. Die britische Tageszei-
tung sieht die Bayern dabei als Favorit im
Rennen um den Fuf$baller, obwohl auch
der FC Chelsea an ihm interessiert sei.
Der Grund dafiir sei ganz einfach: Der
Fuflballer wolle selber zum deutschen
Rekordmeister nach Miinchen! Alles
deutet darauf hin, dass der Spanier be-
reits im Sommer-Transferfenster in die
Allianz Arena kommen konnte, denn der
FC Bayern zieht auch die Leihoption in
Betracht. Der 22 Jahre alte Mittelfeld-
spieler hatte sich 2014 den ,,K6niglichen®
angeschlossen. In der jetzigen Saison
erzielte er in 21 Spielen der La Liga sechs
Tore und bereitete vier weitere vor.

Meyer hat genug von Schalke 04

Laut Bildzeitung hat Max Meyer das
Angebot zu einer Verldngerung seines
Vertrags beim FC Schalke 04 abgelehnt.
Dabei hatten die Bosse des Ruhrgebiets-
klubs dem Mittelfeldspieler auch eine
erhebliche Gehaltserhhung in Aussicht
gestellt. Hatte sich der 22-Jahrige dafiir
entschieden, einen neuen Vertrag zu
unterschreiben, wiirde er fiinf Millionen
Euro pro Saison verdienen. Max Meyer
hat die Offerte jedoch ausgeschlagen
und wird Gelsenkirchen offenbar im
Sommer-Transferfenster verlassen. Ein
Interesse an ihm haben bereits FC Bar-
celona, FC Arsenal und FC Liverpool
bekundet. Der 22-Jihrige lduft seit 2009
fiir Schalke 04 auf. Zuerst spielte er in
Juniorenteams und avancierte 2013
schliefflich in die erste Mannschaft.

-k

Gareth Bale

Max Meyer

Sein aktueller Marktwert wird auf 16
Millionen Euro geschitzt.

Coman verletzt

Kingsley Coman hat beim Ligaspiel
des FC Bayern Miinchen gegen Hertha
BSC eine Knochelverletzung erlitten.
Der Spieler muss sich nun einer Ope-
ration unterziehen und fallt bis zum
Saisonende aus! In einer lakonischen
Meldung des bayrischen Klubs hief3 es,
Kingsley Coman befinde sich unter einer
guten rztlichen Betreuung, wobei er
nun ,fiir viele Wochen® ausfalle. Jour-
nalisten zufolge wird er in dieser Saison
nicht mehr auf dem Platz stehen. Dies ist
sehr bedauerlich, denn Kingsley Coman
gehort derzeit zu den hellsten Punkten
im bayrischen Team.

BVB will Reus behalten

Borussia Dortmund will ihre Gespri-
che mit Marco Reus iiber einen neuen
Kontrakt beschleunigen, teilte Sport-
direktor Michael Zorc mit. Der jetzige
Vertrag des deutschen Nationalspielers
gilt bis Juni 2019. Reus ist seit kurzem
nach langer Pause auf Grund einer Knie-
verletzung wieder im Spiel und hat zu-
letzt in zwei Ligaspielen jeweils ein Tor
erzielt. Wie Michael Zorc bekanntgab,
wollte der 28-Jahrige wihrend seiner
Verletzung keine Gespriche tiber einen

Foto: Daniel Kraski/Wikipedia Marco Asensio

neuen Vertrag fithren, doch jetzt wiirden
die Verhandlungen in Fahrt kommen.
»Wir hatten Verstindnis dafiir, dass
Marco nicht iiber einen neuen Vertrag
sprechen wollte, als er noch verletzt war.
Jetzt werden die Gespriche intensiviert*,
versicherte Michael Zorc. Zur Erinne-
rung: Marco Reus kam nach Dortmund
im Jahr 2012 von Borussia Monchen-
gladbach und wurde in letzter Zeit mit
einem Wechsel zum FC Liverpool in
Verbindung gebracht.

Lewy wahlerisch

Laut ,,The Mirror* hat Robert Lewan-
dowski das Angebot zu einem neuen
Vertrag beim FC Bayern Miinchen ab-
gelehnt. Der polnische Nationalspieler
scheint zunehmend in einen Wechsel
zu Real Madrid engagiert zu sein. Die
englische Boulevardzeitung beruft sich
damit auf Berichte von Sky Germany,
wonach ,,Lewy“ nicht an einer Vertrags-
verldngerung beim deutschen Rekord-
meister interessiert sei. Es heif3t sogar,
der Pole stehe bereits in Verhandlungen
mit Real Madrid, wobei noch der FC
Chelsea an dem Fuf3baller interessiert
sei. Allerdings werde der englische Klub
kaum im Rennen um Lewandowskis
Unterschrift zihlen, nachdem der Ge-
schiftsfithrer der ,, Koniglichen® die
klare Aufgabe bekommen habe, Lewy

an RN
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ins Santiago-Bernabéu-Stadion zu ho-
len. Dort wiirde der polnische Stiirmer
Karim Benzema ablosen, der in dieser
Saison die in ihn gesetzten Hoffnungen
nicht erfillt.

Fans sagen nein!

Deutsche Fans sind dagegen, dass
Spiele der 1. Bundesliga kiinftig auch
montags ausgetragen werden. Der Ge-
schiftsfithrer von Borussia Dortmund
Hans-Joachim Watzke gab dazu eine
Stellungnahme ab, die insbesondere die
englischen Fans in ein eher schlechtes
Licht riickt. Nun aber zur Sache: Um-
fragen zufolge wollen 80 Prozent der
Fans deutscher Klubs nicht an Montagen
ins Stadion kommen. Beim jiingsten
Spiel zwischen Borussia Dortmund und
FC Augsburg kam es deshalb sogar zu
einem Protest. Die Folge: auf den Tri-
biinen des BVB-Stadions, das bei Ligas-
pielen mehr als 80.000 Zuschauern Platz
bietet, gab es um 30.000 Fans weniger
als gewohnlich! Und diejenigen, die ge-
kommen waren, wollten die Spieler nicht
anfeuern. ,Der Widerstand der Fans ist
grof3 und ich bin der Ansicht, dass sich
Montagsspiele bei uns in Deutschland
nicht einbiirgern werden. Man nennt
hierzu oft England als Beispiel, aber
die dortigen Fans sind wie Kunden und
nicht Vereinsmitglieder, meinte Hans

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

Joachim Watzke. Bundesligaspiele an
Montagen sind durch einen bis 2021
giiltigen Fernsehvertrag garantiert. Es
ist jedoch moglich, dass aufgrund der
Fanproteste die Bestimmungen tiber
Spiele am ersten Tag der Woche geédn-
dert werden. ,Man kann doch unmég-
lich gegen 80 Prozent der Fans handeln!
Das ist nicht machbar®, betonte Watzke.

Metzelder skeptisch

Der ehemalige Spieler von Real Ma-
drid und der deutschen Nationalmann-
schaft Christoph Metzelder ist der Mei-
nung, dass Robert Lewandowski nicht
bei den ,,Koniglichen in Madrid landen
wird. Es gab zuletzt viele Spekulationen
um Lewys Zukunft, der sogar seinen
Berater gewechselt hat. Der Grund dafiir
sei angeblich sein Wunsch nach einem
Transfer — am besten in Richtung Real.
Christoph Metzelder bleibt in dieser
Frage dennoch skeptisch: ,, Lewandowski
ist ein Klassestiirmer, umso mehr glaube
ich nicht daran, dass er Bayern verldsst.
Er ist dort unersetzlich und die Deut-
schen werden ihn nicht gehen lassen.
Und ich glaube auch nicht daran, dass
der neue Berater, den der Pole eingestellt
hat, etwas daran dndern konnte. Der
FC Bayern pflegt seine besten Spieler
nicht abzugeben. Die einzige Ausnah-
me ist Toni Kroos, aber ein zweites Mal
wird man einen solchen Fehler nicht
machen®.

Ziele und Erwartungen stimmen iiberein
Der diesjdhrige Bundesliga-Neuling
VIB Stuttgart hat seine Vertragsverlinge-
rung mit dem polnischen Nationalspie-
ler Marcin Kaminski bekanntgegeben.
Der bisherige Vertrag, der bis Juni 2019
galt, ist damit um zwei Jahre verldngert
worden. Marcin Kaminski kam im Juli
2017 von Lech Posen zu dem deutschen
Klub und hat dort seither 41 Pflichtspie-
le absolviert, davon 16 in der jetzigen
Bundesliga-Saison. ,,Ich freue mich, dass
ich nun langer in Stuttgart bleiben kann.
Ich fithle mich sehr gut, sowohl im Team
und Klub als auch in dieser schonen
Stadt. Es freut mich umso mehr, dass die
Ziele der Mannschaft fiir das kommende
Jahr mit meinen Erwartungen iiberein-
stimmen, sagte Marcin Kaminski.

Vidal auf dem Wunschzettel

Im Sommer-Transferfenster werden
wir moglicherweise Zeugen eines span-
nenden Wettstreits um Arturo Vidal,
den Spielmacher von Bayern Miinchen.
Wie Tuttosport berichtet, wollen die
beiden Maildnder Top-Klubs AC und
Inter den Spieler in ihren Reihen haben.
Der chilenische Nationalspieler ist mit
der Serie A sehr gut vertraut, nachdem
er zuvor bereits fiir Juventus Turin im
Einsatz war. Zurzeit aber ist er bis zum
Sommer 2019 vertraglich an den FC
Bayern gebunden und kann daher kei-
neswegs sicher sein, dass die Miinchner
ihn vorzeitig gehen lassen. Denkbar ist
das allerdings schon, denn der deutsche
Rekordmeister hat mit Leon Goretzka
vom FC Schalke 04 mittlerweile einen
Nachfolger fiir Arturo Vidal gefunden.
Vielleicht wird es also einem der beiden
Mailander Klubs doch gelingen, den
Mittelfeldspieler fiir sich zu gewinnen.

Batshuayi fragt

Die UEFA hat angekiindigt, dass sie
einen vermeintlichen Rassismusfall auf
den Tribiinen des italienischen Atalanta
Bergamo unter die Lupe nehmen wird.
Hintergrund: Der Stiirmer Michy Bats-
huayi von Borussia Dortmund postete
zuletzt auf Twitter, dass beim Treffen der
Europa League in Bergamo heimische
Fans ,, Affengerdusche® von sich gaben,
wenn er am Ball war. ,Solche Sachen
im Jahr 20182 Wirklich?“, fragte Michy
Batshuayi auf Twitter. Wie die deutschen
Medien berichten, will die UEFA sich
die Sache anschauen, inzwischen ist aber
auch schon ein Disziplinarverfahren
deswegen eingeleitet worden. Atalanta
hat zugegeben, dass der Vorfall tatsach-
lich stattfand. In einer Pressemitteilung
nach dem Spiel entschuldigte sich der
Klub fiir das Verhalten seiner Fans. Zur
Erinnerung: Borussia gewann das Hin-
und Riickspiel 4:3 und zog ins Achtelfi-
nale ein. Krzysztof Swierc
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Bundesliga: 25. seria spotkan

Hit w Leipzi

Szlagierem minionej kolejki byta
konfrontacja aktualnych wicemi-
strzow Niemiec, RB Leipzig, z brazo-
wymi medalistami minionego sezo-
nu, Borussia Dortmund. Oba teamy
i w tym sezonie rywalizuja z soba
o drugie miejsce na mecie sezonu,
bo tytut mistrzowski dla Bayernu
Miinchen wydaje sie przesadzony.

Po spotkaniu w Leipzig, ktore sta-
to na bardzo wysokim poziomie,
oba teamy zachowaly szanse na reali-
zacje tego celu, bo mecz zakonczyl sie
sprawiedliwym remisem 1-1. Pierwsi
do siatki trafili Saksonczycy, a konkret-
nie Augustin w 29. min, wykorzystujac
zagranie Keity. Dortmundczycy na-
tomiast odpowiedzieli 9 min po6zniej,
kiedy to po podaniu Dahouda Reus do-
prowadzil do remisu i jak si¢ okazato
- ustalil wynik rywalizacji. ,Czerwone
byki” zatem w 3 ostatnich kolejkach ligo-
wych zdobyly tylko punkt, a BVB do 10
przedtuzylo seri¢ bez ligowej porazki, ale
nie zrewanzowalo si¢ RBL za jesienng
porazke u siebie 2-3.

Skromny triumf Schalke

Komplet punktéw wywalczyla nato-
miast druga obok Borusii Dortmund
futbolowa potega z Zaglebia Ruhry -
FC Schalke 04. Team z Gelsenkirchen
pokonal bowiem u siebie Herthe BSC
Berlin 1-0, co stalo si¢ dzigki trafieniu
Pjacy w 37. min. Wygrana ta jest jednak
przede wszystkim zastuga dobrze gra-
jacej defensywy gospodarzy, bo aktyw-
niejszym zespotem byli goscie, ale ich
gra ofensywna pozostawiata wiele do zy-
czenia. Oznacza to, ze podopieczni Do-
menico Tedesco wygrali 3. ligowy mecz
z rzedu i wskoczyli na fotel wicelidera
tabeli. ,,Stara dama” z kolei na wygrana
czeka juz od 3 kolejek, ponoszac przy
tym 3. z rzedu porazke z Schalke 04.

Podobnie jak FC Schalke 04, 1-0
na wlasnym stadionie zwyciezy! tez inny
kandydat do gry w kolejnej edycji Ligi
Mistrzéw — Eintracht Frankfurt, ktory
w takich rozmiarach ogral Hannover
96. O zwyciestwie teamu z Hesji w tym
wyréwnanym pojedynku zadecydowat
strzat glowg da Costy na 6 min przed
przerwa. Gol ten sprawil, ze podopieczni
Niko Kovaca odniesli kolejne 4. domo-

MS w kolarstwie torowym: Druga lokata za gospodarzami

Thomas Miiller

Podobnie jak
Hamburger SV

tonie tez inny klub

z tradycjami - 1.FC
Koln, ktory w minionej
serii przegrat z VfB
Stuttgart 2-3.

we zwyciestwo z rzedu, a Dolnosak-
sonczycy ulegli frankfurtczykom w 4.
meczu z rzedu i od 5 pojedynkéw nie
s3 w stanie pokonac¢ Eintrachtu. Ostatni
raz sztuki tej dokonali 1.11.2014 roku.

Zwycieskie wyjazdy Bayeru 04 i TSG 1899
Komplet oczek wywalczyl tez marzacy
o medalu tego sezonu Bayer 04 Leverku-
sen, ktory 2-1 pokonat w Wolfsburg VL.
Goérujacy wyszkoleniem technicznym
nad ,wilkami” goécie do przerwy raz
umiescili pitke w siatce miejscowych,
co w 31. min uczynil Alario, wykorzy-
stujac rzut karny podyktowany za faul
na Havertzu. Po przerwie wyzszos¢ ,,ap-
tekarzy” nadal nie podlegata dyskusji,
co zaowocowalo w 78. min drugim go-
lem, ktérego tym razem zdobyt Brandt.
Na uderzenia te miejscowi byli w stanie
odpowiedzie¢ jedynie honorowa bramka
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Mehmediego, bytego pitkarza Lever-
kusen. VIL jest zatem od 5 spotkan bez
trzech oczek i od tylu samo bez wygra-
nej w konfrontacjach z Bayerem 04.

Na wyjezdzie w minionej serii zwy-
ciezyt rowniez czwarty zespdt minio-
nego sezonu w niemieckiej ekstraklasie
- TSG 1899 Hoffenheim, ktory w takich
rozmiarach uporat si¢ z FC Augsburg,
dodajmy - jak najbardziej zastuzenie.
Lupem bramkowym w ekipie Juliana
Nagelsmanna podzielili si¢ Kramari¢
w 30. min po strzale glowg oraz Gna-
bry 5 min po przerwie. FC Augsburg
jest zatem od 4 kolejek bez zwyciestwa,
zdobywajac w tym czasie tylko jeden
punkt, przez co oddala si¢ dla tego ze-
spolu nadzieja na gre w kolejnej edycji
Ligi Europy. Hoffenheim z kolei do 6
przedtuzylo pasmo bez porazki z FCA
w meczach o punkty Bundesligi.

Po punkcie w M'gladbach i Hamburgu
Remisem 2-2 zakonczyta si¢ kon-
frontacja Borussii Monchengladbach
z Werderem Bremen. W pierwszych 45
minutach lepszym teamem byli miej-
scowi, ktérzy na przerwe schodzili,
prowadzac zastuzenie 2-0, po bramce
Zakarii w 5. min i samobdjczym trafie-
niu Moisandera. Po przerwie inicjatywe
przejat Werder, ktéry zepchnat ,,zrebaki”
do glebokiej obrony, a ze gra defensywna
miejscowych nie byla ich atutem w tym

meczu, team znad Wezery zdotal od-
robi¢ straty z pierwszej potowy. W 59.
min Delaney strzelit kontaktowego gola,
a 19 min pézniej Johannsson wyréwnal
na 2-2. Nadrenczycy zatem wygrali tyl-
ko 1 z 6 ostatnich ligowych potyczek,
a bremenczycy zremisowali pierwszy
raz od 5 kolejek i przerwali z Borussia
serie 4 porazek (br. 2-12).

Punktami podzielily sie (0-0) takze
Hamburger SV i 1.FSV Mainz 05. Wy-
nik ten zdecydowanie bardziej cieszy
gosci, ktérzy podobnie jak HSV bro-
nig si¢ przed degradacja z niemieckiej
ekstraklasy, ale w ligowej tabeli team
z Moguncji dzigki takiemu rozstrzy-
gnigciu utrzymal 7-punktowa przewage
nad Hamburgiem. A wcale nie musiato
tak by¢, bo miejscowi byli wyraznie lep-
si, grali jednak bardzo nieskutecznie.
Swiadczy o tym m.in. niewykorzystanie
rzutu karnego w 62. min, kiedy to strzal
z »,jedenastki” Kostica obronit golkiper
Mainz Miiller. Poza tym HSV nie wyko-
rzystalo p6t godziny gry w przewadze,
bo w 61. min obronca przyjezdnych Bo-
logun ujrzat czerwong kartke. Efekt?
1.FSV jest niepokonane od 3 kolejek,
a hamburczycy od 12 meczéw czeka-
ja na zwyciestwo, przegrywajac w tym
czasie 7-krotnie, a Moguncji nie potrafia
pokona¢ od 6 konfrontacji.

Koln tonie

Podobnie jak Hamburger SV tonie
tez inny klub z tradycjami - 1.FC Kéln,
ktéry w minionej serii przegrat u sie-
bie z VB Stuttgart 2-3. Kolonczycy
od pierwszych minut przystapili do ata-
ku ijuz w 7. min Pizzaro wyprowadzit
»kozly” na prowadzenie. Gol ten zache-
cit gospodarzy do jeszcze ofensywniej-
szej gry i wydawalo sie, ze lada moment
Koln podwyzszy prowadzenie. Tak si¢
jednak nie stalo, a w ostatniej minucie
pierwszej odstony Gomez wyréwnal,
za$ w drugiej minucie doliczonego
czasu gry pierwszej polowy ten sam
pilkarz dal Stuttgartowi prowadzenie
(2-1), a w 57. min po uderzeniu Bec-
ka VB prowadzito juz 3-1. Na te ciosy
koloniczycy byli w stanie odpowiedzie¢
jedynie golem Jojica w 86. min (z rzutu
wolnego), co oznacza, ze team ze Szwa-
bii wygral 4. mecz z rz¢du, do 5 prze-
dluzyl serie bez porazki i coraz blizej
jest pozostania w Bundeslidze, a Koln
- spadku do 2.BL.

Nie bylo niespodzianki we Freibur-
gu, gdzie Bayern Miinchen zgodnie
z planem, cho¢ m.in. bez Robbena, Ri-
beryego, Lewandowskiego czy Jamesa
w skladzie rozgromit gospodarzy 4-0.
Pierwszy gol (25. min) dla Bawarczykéw
padt ze strzatu samobdjczego golkipera
Badenczykow — Szwolowa, ale juz 180
sek. pozniej Tolisso podwyzszyt na 2-0
i tak zakonczyla si¢ pierwsza czes¢ spo-
tkania. Po zmianie stron, mimo ze mi-
strzowie Niemiec nie dazyli za wszelka
ceng¢ do zdobywania kolejnych bramek,
zdotali jednak jeszcze dwukrotnie
wepchna¢ pitke do siatki. W 54. min
uczynit to Wagner, a kwadrans pozniej
Miiller. Dzieki temu podopieczni Juppa
Heynckesa, liczac mecze w Bundesli-
dze, Lidze Mistrzow i Pucharze Nie-
miec, nie przegrali od 16 konfrontacji,
z czego na swoja korzys¢ rozstrzygneli
15 pojedynkéw. Freiburg z kolei ulegt
monachijczykom w 4. meczu z rzedu.

Krzysztof Swierc

Dokumentacja kolejki

= Mfgladbach — Bremen 2-2 (2-0)
= Hamburg — Mainz 0-0
= Frankfurt — Hannover 1-0 (1-0)
= Schalke 04 — Hertha BSC 1-0)
= Wolfshurg — Leverkusen 1-2 (0-1)
= Augsburg — Hoffenheim 0-2 (0-1)
= Leipzig — Dortmund 1-1(1-1)
= Koln - Stuttgart 2-3 (1-2)
= Freiburg — Miinchen 0-4 (0-2)
Tabela

1. Miinchen...............

2. Schalke 04...........

3. Dortmund.

4, Frankfurt ..

5. Leverkusen...........

6. Leipzig......cvvvernnece

7. Hoffenheim ..........

8. Mgladbach...

9. Stuttgart...............
10. Augsburg..............
11. Hannover.. .

13. Freiburg................
14. Bremen.....
15. Wolfshurg.
16. Mainz 04...

Historyczny wyczyn Kristiny Vogel!

0d 28 lutego do 3 marca w hali Omnisport w holenderskim Apeldoorn
odbywaly sie 108. Mistrzostwa Swiata w Kolarstwie Torowym. Wystep
niemieckiej reprezentacji byt niezwykle udany, zajeta howiem 2. miejsce
w klasyfikacji medalowej z dorobkiem medalowym 4, 0, 2, ustepujac
jedynie pierwszenstwa gospodarzom imprezy (5, 2, 2).

Co istotne, Niemcy wyraznie poko-
nali niegdysiejszego wieloletniego
dominatora — Wielkg Brytanie (2, 3, 1).
W szczegdlnie korzystnym $wietle po-
kazala si¢ krélowa sprintu — 27-letnia
Kristina Vogel, ktéra dzigki dwom ko-
lejnym ztotym krazkom w sprincie indy-
widualnym oraz druzynowym podniosta
caloksztalt na 11 ztotych medali, czego
przed nia dokonata jedynie Australijka
Anny Meares, dotad najbardziej utytu-
fowana zawodniczka w tej dyscyplinie
w historii zmagan o korone czempiona
globu!

Vogel/Welte nadal dominuja

Vogel od lat startuje wraz z inng nie-
miecka gwiazda tej dyscypliny - Miriam
Welte, obie z tej wspdtpracy wyniosty
wiele ztotych krazkow — wszystkie w za-
kresie sprintu druzynowego. Wczesniej
zwyciezaly trzykrotnie w latach 2012-
2014, a ponadto w Londynie siggnely
réwniez po olimpijskie zloto. Po czte-

rech latach przerwy powrdcity na tron,
wyraznie pokonujac w finale (+0,519 s)
holenderski duet Kyra Lamberink, Shan-
ne Braspennickx. Zloto poszlo réwniez
na konto Pauline Grabosch, ktéra wy-
stapita razem z Welte w kwalifikacjach.
Obie panie nie poprzestaly na sukcesie
druzynowym i siegnely po najcenniejszy
kruszec rowniez indywidualnie. Vogel
musiala ciezko zapracowad na triumf
w sprincie, chociaz w tej konkurencji
od lat jest ekspertem, o czym $wiadcza
tytuly z lat 2014, 2015, 2017 oraz zloto
z igrzysk w Rio de Janeiro. Po dwdch
wyscigach z Australijka Stephanie Mor-
ton byl rezultat remisowy. Zawodniczka
z Erfurtu w decydujacej rozgrywce pobi-
fa finalowa rywalke réwniez z ubiegtego
roku o 0,105 s. Pokonana w polfinale
przez Vogel Grabosch siegneta po bra-
zowy krazek, zwyciezajac dwukrotnie
z reprezentantkg Hongkongu Wai Sze
Lee. Vogel miata réwniez szans¢ zo-
sta¢ samodzielng liderka w klasyfikacji

Kristina Vogel (w $rodku)

wszech czasow. Jednak zawody w keiri-
nie, w ktérym byla wielka faworytka,
gdyz triumfowata dotad w latach 2014,
2016, 2017, catkowicie nie poszty po jej
mysli i musiata zadowoli¢ si¢ zaledwie
6. lokata, podczas gdy ze zwycigstwa
cieszyla si¢ Belgijka Nicky Degrendele.
Wielka szkoda, poniewaz przy okazji
miala okazj¢ doréwnac w tej imprezie
Holenderce Kirsten Wild - trzykrotnej

Foto: Nicola/Wikipedia

zlotej medalistce - triumfatorce scrat-
chu, omnium oraz wyscigu punktowego.

Z kolei Welte wstawila si¢ powtdrze-
niem wywalczenia korony z 2014 roku
w indywidualnej jezdzie na czas na dy-
stansie 500 m. Czas 33,150 s pozwolil
na zdystansowanie o 0,087 s bronigcej
tytulu Darji Schmeljowej, to byt udany
rewanz za finalowa porazke z Rosjanka
w ubieglym roku.

Niniejszy materiat stuzy wytacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

Progresja dokonan

W Holandii panowie wcale nie po-
zostali statystami. Na koniec zmagan
Roger Kluge i Theo Reinhardt siegneli
po ztoto w madisonie. 53 pkt daly prze-
wage o$miu oczek nad hiszpanskimi
duetem Albert Torres Barcelo / Seba-
stian Mora Vedri. Obaj nie s3 juz mlo-
dzieniaszkami, Kluge ma juz 32 lata,
Reinhardt jest o cztery i pot roku mtod-
szy, niemniej dla obu jest to najwiekszy
wyczyn w karierze, cho¢ ten pierwszy
pozostaje w tej dyscyplinie postacia bar-
dziej znang. Wezes$niej Maximilian Levy
wywalczyl braz w keirinie, w ktérym
niegdy$, w 2009 roku, zaznal smaku
zwyciestwa w zawodach tej rangi.

Poréwnujac obecne mistrzostwa z ze-
sztorocznymi zmaganiami z Hongkon-
gu, wida¢ wyrazng progresje. Po pierw-
sze — 6wczesny dorobek 2, 2, 1 starczyl
do zajecia 4. lokaty, cho¢ zwycigscy Au-
stralijczycy nie popisali sie jakims wy-
jatkowym wyczynem (3, 5, 3). Po drugie
— caloksztalt niemieckiego zlotego do-
robku opierat sie na dwdch wygranych
Kristiny Vogel. Na razie panie nadal po-
zostajg sita napedowa niemieckiej ekipy,
ale mezczyzni dajg nadzieje na powrdt
dobrych starych czasow.

Witold Wolak
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Formel 1: Sebastian Vettel setzt auf Mercedes

JWir werden nahe dran sein”

Der ehemalige deutsche Formel-
1-Weltmeister Sebastian Vettel
meinte unldngst, das Mercedes-
Team sei der Favorit, um die Saison
2018 zu beherrschen und den Titel
in der Einzel- und Konstrukteurwer-
tung zu holen. Bedenkt man etwa
die letzte Saison, sind diese Worte
keineswegs entdeckerisch oder pro-
phetisch.

Der Deutsche versicherte dabei al-
lerdings, dass die von ihm vertre-
tene Ferrari-Crew sich alle Mithe geben
werde, um ihren ambitionierten Plan,
Mercedes zu besiegen und Weltmeister
zu werden, zu verwirklichen. Der vier-
fache Weltmeister wolle auch zu einem
Duell mit dem Briten Lewis Hamilton
antreten und hoffe dabei auf einen aus-
geglicheneren und lingeren Titelkampf
als voriges Jahr.

Wir werden nahe dran sein

Zur Erinnerung: Damals hatte der
Brite nach der Sommerpause ,,Seba“
ganz klar abgehédngt und holte letztlich
ohne grofiere Probleme den vierten
Lorbeer seiner Karriere. ,, Ich habe kei-

nen Zweifel daran, dass Mercedes in
diesem Jahr der absolute Favorit ist.
Ebenso kommen seine Fahrer am ehes-
ten fiir Einzelsiege in Frage. Dennoch
bin ich der Meinung, dass die Ferrari-
Fahrer nahe dran am Favoriten sein
konnten. Ich sehe ehrlich gesagt so-
gar gute Chancen, dass wir sehr, sehr
nahe dran kommen. Viel ndher als im
vorigen Jahr. Und das wire wirklich
hervorragend, woran ich auch sehr
stark glaube. Uns steht jetzt allerdings
ein langes Jahr bevor und wir miissen
uns daher auch in Geduld iiben. Jetzt
haben wir ja erst Marz und die Rennen
gehen immerhin bis Ende November
dieses Jahres®, so Vettel.

Es sieht gut aus

Der deutsche Meisterfahrer wolle
zudem alles tun, damit Ferrari wieder
den alten Glanz, also auch den Meis-
tertitel erlangt. Und wann immer er
solche Worte ausspricht, heifit es fiir
gewohnlich, dass er sehr gut vorbereitet
und zu hartem Kampf bereit ist. ,,Es ist
genau unsere Ambition und unser Ziel,
dass der Titel wieder nach Maranello
zuriickkehrt, egal ob bereits in dieser
Saison oder in der nachsten. Hauptsa-
che, dass es geschieht*, sagte Sebastian
Vettel, der in der ersten Wintertestrunde

2. Bundesliga: 25. seria spotkan

Sensacja w Norymberdze

Do olbrzymiej niespodzianki doszto
w minionej serii spotkan w Niirn-
bergu, gdzie lider tabeli w der-
bach Frankonii ulegt broniacemu
sie przed spadkiem do Il ligi SpVgg
Greuther Fiirth 0-2! Dla podopiecz-
nych Damira Burica jest to pierwsza
wyjazdowa wygrana w biezacym
sezonie.

Miejscowi podeszli do tego meczu
przekonani o swojej wyzszosci
iz atutem wlasnego boiska, ale jedno-
cze$nie niezbyt skoncentrowani. Fakt ten
sprawil, ze go$cie z latwoscig neutralizo-
wali ofensywne zapedy 1.FC Niirnberg,
a po przerwie dostrzegli dla siebie szan-
se do tego, aby odwazniej zaatakowa¢
i przechyli¢ szalg¢ w swoja strone. Tak
Wittka Narey wyprowadzit przyjezdnych
na prowadzenie, a w drugiej minucie
doliczonego czasu gry Steininnger ustalit
wynik potyczki na 2-0 dla Firth! Dzieki
temu SpVgg Greuther do 4 przedtuzyt
seri¢ bez porazki, odnoszac w tym czasie
3 zwycigstwa, a 1.LFCN ponidst w me-
czach o punkty 2. Bundesligi pierwsza
porazke od 9 kolejek, a w tym sezonie
swoim rywalom zza miedzy nie strzelit
nawet gola, bo w rundzie jesiennej kon-
frontacja tych zespoléw zakonczyla sie
bezbramkowym remisem.

Fortuna znéw liderem

Potknigcie Niirnbergu wykorzystata
Fortuna Diisseldorf, ktora w 25. serii
spotkan pokonala u siebie FC St. Pauli
2-1 i powrdcita na fotel lidera tabeli.
Nadrenczycy nie byli jednak w tym spo-
tkaniu zespolem lepszym i z przebiegu
gry zdecydowanie bardziej sprawiedliwy
bylby podziat oczek. W jednym jednak
podopieczni Friedhelma Funkela gé-
rowali nad rywalem - skuteczno$cia.
Pierwszy raz udowodnili to w 9. min,

9.-15. Mdrz 2018

»Dervierfache
Weltmeister Sebastian
Vettel will alles

tun, damit Ferrari
wieder den alten
Glanz, also auch den
Meistertitel erlangt”.

die zweitbeste Zeit erreichte, nur knapp
hinter dem aktuellen Champion Lewis
Hamilton. ,,Bis jetzt sieht alles sehr gut
und vielversprechend aus, aber jeder
der Fahrer hat wegen des schlechten
Wetters nur wenig Zeit auf der Renn-
strecke verbracht. Unter diesen Umstén-
den lésst sich kaum etwas Genaueres
sagen, geschweige denn Vergleiche
zu anderen Teams anstellen. Bedenkt
man allerdings, dass wir jetzt erst in
der Anfangsphase der Tests stehen, ist
dies nicht entscheidend. Wir haben
namlich noch genug Zeit, um uns zu
vergewissern, ob unsere Wagen so funk-
tionieren, wie sie sollten’, sagte der fiir
den italienischen Rennstall fahrende
Sebastian Vettel.

Andreas Horn

C =
Potkniecie Niirnbergu
wykorzystata Fortuna
Diisseldorf, ktora
w 25, serii spotkan
pokonata u siebie FC

St. Pauli 2-1i powrdcita
na fotel lidera tabeli.

kiedy Hoffmann wyprowadzit Fortu-
ne¢ na prowadzenie, a drugi raz w 74.
min, kiedy Usami podwyzszyt na 2-0.
Na te uderzenia goscie z Hamburga
odpowiedzieli dopiero w pierwszej
minucie doliczonego czasu gry, kiedy
to Bouhaddouz zdobyl honorowego
gola. W ten sposob ekipa ze stolicy
Nadrenii Pin.-Westfalii przerwala serie
3 spotkan bez zwycigstwa i ponownie
objeta kurs na Bundeslige. FC St. Pauli
natomiast po 3 meczach bez porazki
(w tym 2 zwyciestwa) musiato przetkna¢
smak porazki i ulec rywalom znad Renu

Poraia w derbach z Greuther Fiirth to co$, czego fani 1.FC Niirnberg na pewno sie nie spodziewali.

po raz 3. w 4 ostatnich spotkaniach.
Czarng serie 11 spotkan bez zwycie-
stwa przerwal trzeci w tabeli Holstein
Kiel, ktory w szlagierze minionej kolej-
ki rozgromil u siebie czwarty w stawce
MSYV Duisburg 5-0! Dominacja miej-
scowych od pierwszych sekund poje-
dynku byla niezaprzeczalna, a losy me-
czu praktycznie zostaly rozstrzygniete
w pierwszej czesci spotkania, po ktorej
kilonczycy, najskuteczniejszy zespot
w niemieckiej drugiej lidze, po trafie-
niach Kinsombi w 18. i Drexlera w 20.
min prowadzili 2-0. W drugiej odslonie
»2ebry”, chcac nawigzac walke i odwrd-
ci¢ losy konfrontacji, bardziej si¢ od-
stonily, aby zaatakowa¢, co bezlitosnie
wykorzystali podopieczni Markusa An-
fanga. W 51. min po faulu na Duckschu
Schindler z rzutu karnego podwyzszyt
na 3-0, 11 min pézniej po uderzeniu
Czichosa byto juz 4-0, a na 8 min przed
konicem pojedynku defensor MSV Na-
uber po samobdjczym strzale ustalit
wynik meczu. Oznacza to, ze MSV nie
zrewanzowalo si¢ rywalom z Kiel za
jesienng przegrang u siebie 1-3.

orian K./Wiki

Foto:

Sebastian Vettel

Outsiderzy walcza

Nie poddaja si¢ dwa ostatnie zespoly
w tabeli, ktére w minionej serii spotkan
zapisaly na swoim koncie komplety
punktow. 1.FC Kaiserslautern przed
wlasna publiczno$cig nieoczekiwanie
pokonatl marzace o awansie do ekstra-
klasy 1.FC Union Berlin 4-3. Goscie
optycznie przewazali, ale ,,kaisersi” byli
bardziej zdecydowani w sytuacjach pod-
bramkowych, o czym dali znac juz w 6.
min, kiedy to po strzale Borrello objeli
prowadzenie. P6t godziny pdzniej po sa-
mobdjczym strzale napastnika 1.FCK

- ¢ Anderssona byt remis 1-1, ale juz 5 min

pozniej Andersson zrehabilitowal sig,
wyprowadzajac Kaiserslautern po strzale

s glowa na prowadzenie 2-1. Berlinczy-

cy nie zamierzali jednak skfada¢ broni
i od pierwszych minut drugiej odstony
przystapili do zdecydowanego natarcia,
ktére w 51. min przekuli w zdobycie
wyréwnujacego gola na 2-2, a jego au-
torem byt Skrzybski. Remis niewiele
jednak dawat ostatniej druzynie w tabeli,
rzucila si¢ wiec do ataku i... w 67. min
po faulu na Borrello arbiter podykto-
wat rzut karny dla miejscowych, ktory
na trzeciego gola dla ,kaisersow” zamie-
nit Moritz. Rezultat 3-2 utrzymywal sie
do 81. min, kiedy 1.FC Union za sprawa
Skrzybskiego po raz trzeci w tym me-
czu doprowadzil do remisu. Ostatnie
stowo nalezato jednak do ,,czerwonych
diabtéw”, a konkretnie do Mwene, ktory
na 4 min przed koncem pojedynku za-
pewnil swojej druzynie wygrang, 4. w 6
ostatnich spotkaniach. Z kolei stoleczny
team ulegl w 3. z 6 ostatnich potyczek
i marzenia tego zespolu o grze w Bun-
deslidze niestety si¢ oddalaja.

Trzy punkty do swojego konta dopisat
tez przedostatni w stawce SV Darmstadt
98, zwyciezajac w Dresden 2-0 tamtejsze
Dynamo. Triumf gosci z Hesji to przede
wszystkim efekt wigkszego szczg$cia,
bo strong atakujaca byli gospodarze,
ale zaden z 19 strzaldéw tego zespotu nie

Foto: Morio/wikipedia

znalazt drogi do siatki SVD. Przyjezdni
przeciwnie — na bramke Saksonczykow
uderzali 9-krotnie i 2 razy zdotali umie-
$ci¢ futbolowke w bramce miejscowych.
Po raz pierwszy w 29. min po uderzeniu
Jonesa i drugi raz w 55. min po strza-
le gtowg Kempego. Efekt? Darmstadt
przerwat seri¢ 5 spotkan bez zwycigstwa
(w tym 4 porazki), a drezdenczycy po 2
wygranych musieli posmakowa¢ goryczy
porazki i nadal walczy¢ o ligowy byt,
bo przewaga Saksonczykow nad strefa
spadkowa nie jest zbyt wielka.
Krzysztof Swierc

Dokumentacja kolejki
Kaiserslautern — Berlin 4-3 (2-1)
Dresden — Darmstadt 0-2 (0-1)
Kiel — Duishurg 5-0 (2-0)
Niirnberg — Fiirth 0-2 (0-0)
Sandhausen — Aue 1-1(0-0)
Diisseldorf — St. Pauli 2-1 (1-0)
Heidenheim — Bielefeld 2-2 (1-0)
Braunschweig — Regenshurg 2-1 (1-0)
Ingolstadt — Bochum 0-1 (0-1)

Tabela
1. Diisseldorf
. Niirnberg.

2

3

4. Duishurg..............
5. Sandhausen.

6. Regenshurg.
7. Bielefeld..
8

11. Ingolstadt....
. Braunschweig...
. Dresden................

. Darmstadt ...
. K'lautern
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